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Introduction

La deuxiéme réunion du Groupe régional de travail sur le DDR et le Post-conflit en Afrique

El wOz. Ul U0wUzI1T U0wWUOI OUIl waw/ UEPEWEUwW" Exw51T UOWEUwWI
"OQUEWEUW?2ET T Owl UwEIl woOz 1T UPGUI wWEI woOz. Ul UU0¥. "#3%u
rencontre a été placée sous la présidence du Premier Ministre du Cap Vert S.E.M. José Maria

Neves qui en a ouvert les travaux en présence de la Ministre de la Défense, Mme Maria

Cristina Lopes Almeida Fontes Lima, de la Représentante résidente du PNUD et
Coordonnatrice du systeme des Nations Unies, Mme Patricia de Mowbray, du Président du
"OQUEWEUW2ET 1 Owl UwETl wOz 1T UPGUI wETl wOz. Ul UUOwW, 6w" T E
0z740PO0OwW $0UOx61 OO01Tl wil UOw El wxEaUw OI OEUI Uw ET w Oz.
Luxembourg et Portugal).

Cette rencontre a permis de réunir des représentants de :

1 (6) six organisations internationales et régionales: CSAO/OCDE, CEDEAO,
Bangque Mondiale, Banque Africaine de Développement (BAD), Organisation
internationale de la Francophonie (OIF), Communauté des Pays de Langue
Portugaise (CPLP) ;

1 (2) deux réseaux régionaux : WANSED, Aide et Action ;

1 (3) trois partenaires au développement (GTZ-Allemagne, ACDI-Canada, AFD-
France) ;

T pNAw Ol Ul wxEaUwEz 1T UPGUI wEIl woOz. Ul U0wp" ExwS5
Bissau, Libéria, Mali, Nigeria, Sierra Leone et Sénégal)

+724-.6 WEOOUWOEwWxUBUI OEl wOzEwWi DPOEOI Ol OUwxEUwx Uw
UEwUIl xUBUI OUEOQUT WEUWT UOUx1 wEIl wWOUEYEPOB w+742 (#1
avait manifesté savolOOUd wET wUl wNOPOEUI wa wOEwWUsUOPOOwWI OwUzI
définitive.



1. Justification, problématique et objectifs

DDR, Post-conflit et Développement

&
) 4

Le post-conflit constitue pour la communauté internationale, comme pour les acteurs
regpOOEURWI OwOEUDPOOEURWUOT wxi EUIl wbOxOUUEOQUI wi UwtE
consolidation des dynamiques de sortie de crise sont en méme temps susceptibles de

prendre le pas sur une approche de développement sans laquelle il est difficile de réussir une

stabilisation durable.

OwoOPY! EUWET UwoOUT EOPUEUDPOOUWDOUI UBEUDODBEOT UWE OO
EOOxBUEUPOOWEUWEBYI OOxx1 Ol OUWET UwxEaAaUwWET woOz. "#$
Eol DPOPUWOl Uwas UExT UOw O éatiod @and) ié Past-todflit erOARuelda Ez DO x O
O0z.UIU0DS

+740POOWEI UPEEDOI wUz1 UOWEOUBT wx EVUwWOI -corifld @obtU wE Uw-
OzExxUOxUPEUDPOOwWI OwOEwWODUI wi OwlT UYUIT wi Ow 1 UP@UI w
derniére dispose depuiU WhUNNNwWEz UQw, 6 EEOPUOT wElI w/ UdYI OUPOOOU
des crises, renforcé en 2001 par un Protocole additionnel sur la Démocratie et la Bonne

gouvernance qui viennent en appui a une stratégie post-conflit au service de la région.

En Afrique de Oz . Ule pasElO O OPUwW EOOET UOI wEEUUI 001 01 O0w UI
répartir en trois catégories spécifiées par leur niveau de résorption de la crise armée :

1 Les pays en situation de paix ou les institutions étatiques fonctionnent réguliérement
mais o0 OEwWUUEEDPOPUS wOP6l wawOz1 RUPOEUPOOWET woOE w
OEOPI T UUI UwET wUBUUUTT OET 6w" z1 U0wO!l WEEUWEUW, E
une rébellion touareg.

1 Les pays en sortie de crise qui sont en phase de stabilisation tout en portant des
séquelles importantes de la guerre civile. Le DDR y est achevé mais son impact
optimal reste a étre capitalisé en termes de réconciliation, de réinsertion et de
pacification des relations sociopolitiques. Trois pays sont concernés: la Guinée
Bissau, le Liberia et la Sierra Leone.

1 Les pays qui ont une dynamique de sortie de crise largement entamée mais plus ou
moins bloquée ; ils connaissent une rébellion de maniére centrale (avec pour enjeu le
x OUYOPUWEZNUEUAwWOU w x 6 dantistd). C&das@antemnamEls Ppayd: wb OE 6 x
OEw" GUI wEzZ(YOPUI wl DwoOl w26081 ECSw+1 w##1wawEOC
OPUIl wi OwlT UYUI Owi EVUl wEZUOWEOOUI ODUUUWET wUoodULU
stratégies post-conflit marquées a certains égards par leur autonomie relativement
EURwI RPT 1T OET UwEZUOwW##16

8]



"1 UUl wWEDYI UUPUG WET wUDUUEUDOOUwWYDI OUwWwUZENOUUI Uwa
des problémes de cohérence des politiques des acteurs intervenant dans le post-conflit dans

Oz 1T UXxEET. BB WS#ASOEwWOOOUUI wEUUUPwWOZzDPOUBU+UWEZUOWESBE
DDR et de post-E OO OPUwx OUU WOl UWEEXxDPUEOPUI UwawUOwbdbYIl EL

durableen | UP@UI wEl wOz. Ul UUB

travail sur le DDR et le postE OO OPUWEGSGEPEGST wadwOzDPUUUI wEzUOw Ul
Abidjan par le CSAO/OCDE et la CEDEAO avec le concours des Nations Unies, de divers

partenaires de la société civile et des participants de tous les pays de la région ayant mis en

place un programme DDR. Elle est destinée a parachever la mise en place de ce groupe.

Le CSAO y contribue en encourageant une approche participative impliquant les acteurs
I R01T UOT UwgUpwhbOUI UYDI 6001 OUWEEOUwWO! wi DOEOGET O 00w

O0z. Ul UUB

Obijectifs de la réun ion de travail

La réunion de travail se fixe pour principaux objectifs de :
u Parachever la mise en place du Groupe régional de travalil

A Préciser ses missions et les modalités pour mettre le régional en appui aux actions
nationales et locales en matiére de DDR et post-conflit ;
A#d1 DPOPUWUOwWxUOT UEOOI WEZEEUDPOOUwWx1 UOI;UUEQUWEIT t
A#OOO0T UWEUWT UOUxT wOzOUYI UOUUI wOBEI UUEDPUI wxOUU
régulier entre les acteurs internes et externes impliqués dans le post-conflit en
i UP@UIl wETl wOz. Ul UUG

U Rendre compte des défis politiques, sociaux et économiques qui se posent aux pays
en situation de post-E OO OPUwl Ow 1 UP@UI wEl wdz. Ul UU

U Engager un dialogue entre des acteurs des pays concernés, les partenaires au
développement, les institutions régionales et africaines comme la CEDEAO et la
I #Owl OwbOUI UCEUDPOOEOI UWEOOOT wdOz4-.6 OwolOl wuli
région pour une meilleure articulation du post-conflit et du développement en
i UPgUl wEl wdz. UI U

U Contribuer a un décloisonnement , une mise en cohérence des politiques et une
synergie des divers acteurs intervenant dans le post-E OO OPUWEEOU WOz 1 UxEEI
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Questions clefs

o
A4

U Comment a travers les expériences des acteurs internes (Etat, société civile, institutions
régionales, secteur privé) et externes (organisations internationales, partenaires au
développement, agences de coopération) le post-conflit articule-t-D Owl Ow [ UPGZUI wEIT w
les exigences de stabilité, de sécurité, de démocratie, de lutte contre la pauvreté et de
développement ?

0 OUIl OUwWUOOUWEEOUWET WEEEUT wOl UwUExxOUUUwI 60UIT wd
OzExxUPWEUWEGSY]I OOxx1 Ol OUWEEQOUwWOzPOXxOPEEUDPOOWE
El UwxEaUwEl wOz. " #$%

i Comment réaliser la reconstruction politique, mettre la justice au service de la
réconciliation et construire la sécurité au profit du développement ?

U OUI OUwUOOUWOEwWx OEET wli OwoOl wUGOT wEZEEUI UUUWEOBOODI
U Quel role le Groupe régional de travail pourrait-il jouer en appui a la recherche de

solutions aux probléemes soulevés par le DDR et le post-conflit au niveau des pays ?

U Dans quelle mesure ce Groupe pourrait-D Owi EYOUDPUI Uwa wOzdET T OOI wus 1
les partenaires au développement pour une mise en synergie de tous les acteurs, une
amélioration de la cohérence des politiques et une efficacité renforcée de leurs actions
dans le domaine du post-E OOi OPUwi Ow 1 UP@UI wEl wdOz. Ul UU

Déroulement des travaux

P
A 4

La rencontre a été organisée sur deux jours :

{ La premiére journée EWEZ EEQUEwWx1 UOPUWEZI REOPOI UwwoOl UwaUIi
OPUUPOOUVUWI DWwEUwWI OOGEUDPOOOI Ol OUWEUwW&UOUxT wusl DOOE
Oz PEI OUPI PEEUDPOOWET UwEGS i PUw E hsmucton fiog-toafitiaki OOwWET
niveaux économique, social et politique dans les différents pays concernés de la région.

 La deuxiéme journée a abordé les stratégies, programmes et actions des Etats et des
partenaires au développement. Elle a traité de leur implication et de celle des institutions
régionales et internationales, dans une approche articulant les actions post-conflit aux
x1 UUx1 EUDYI UwET wEsYI OOxx1 Ol O0wl Ow I UP@UI wEl woz.



2. Ouverture des travaux

La deuxieme réunion du Groupe régional de travasur le DDR et le Postonflit en Afrique de

Oz. WzWWUwUT OUIl waw/ UEPEWEUwW" Exw51 UUWEUw! Wwi 8YUDI
EOw2ET T OQwl OwETl wOz 1 UPGUI wEl woOz. UI UUxy. "#$wl OwxEU
été placée sous la présidence du Premier Ministre du Cap Vert S.E.M. José Maria Neves qui

en a ouvert les travaux en présence de la Ministre de la Défense, Mme Maria Cristina Lopes

Almeida Fontes Lima, de la Représentante résidente du PNUD et Coordonnatrice du

systéme des Nations Unies, Mme Patricia de Mowbray, du Président du Club du Sahel et de

Oz 1T UPQGUI wEIlwOz. Ul UUOOwW , 8w"TEUOI Uw &01 Ul OUOw EBC
$UUOx61 OO0 wli UwWEl wxEaUwOIl OEUI UwET woOz. "#$Swp UUUD
Portugal).

Sécurité au Club du Sahel et de I'Afrique de I'Ouest/OCDE

xU UwUOI wEUSBY]I wxUsUI OUEUPOOWEUW" OUEOQw, 6w, EVUUEg L
poussé a choisir le Cap Vert pour lati OUl wWET wOEwWwUBUOPOOWEUwW&UOUXIT WE;
EIl xUPUwUOOwW( OEd x1 OEEOET wl OwhNAKOWET wxEaUwbz EwxE
El WEOUxwEz$UBO&OL wY IOOEOWED wET U0T wuil OEOOUUI Ow, 6t
EzUOwWwOOOI OUWEOB wEE OU WOz E U U-eniflit & Bdndldxénsolidatiboudid U U E U D (¢
&UOUxT wUs 1 DPOOEOQWET EUT 8 WwEZEEOUET UwET UwgUIl UUDPOOUB u

Mme de MOWBRAY, Représentante résidente du PN UD et Coordinatric e du systeme des

Nations Unies

Dans son discours, Mme de Mowbray a tenu a remercier au hom du Secrétaire général des
-EUPOOUW4 0PI UOwOT w" OUEwW! Owdz . "#S$SwWEZEUUOEDPI UwUOOU
post-E OO 0P U6 w"xIEQH uEWbzUD U BOWRUEEOU wOl UwUl EOOOEOGEEUDOC
qui reconnait la nécessité de mettre en place des programmes régionaux de DDR et de
UBEUEUPOOWET wOEwWxUOOPI UEUDPOOWET UWEUOI U w$ O0I1 wE
E z EO8 OPb Oprdgrdmmeés| dd uDDR et post-conflit, et de les rendre plus efficaces
OOUEOOI OUwXxEUWOEwWODPUI wi OwxOEEl wEzUOWEEEUI wUUUE
EO8O0OPOUI UWOEWUBEUUPUB WEOOOI EUDYIT wi UOwl UUT OUDBPI 601

Colonel Yoro koNE, # PUT EUIl UUwWEUw" 1 O0UI wEZOEUI UYEUPOOWI U
Représentant du Commissaire chargé des Affaires politiques, de Paix et de Sécurité

Apres avoir transmis les salutations chaleureuses de Dr. Mohamed Ibn Chambas, Président

de la Commission de la CEDEAO et du Colonel Touré, Commissaire chargé des Affaires

politiques, Paix et Sécurité, le Colonel Koné a souligné que le choix du Cap Vert était un

symbole de par son ouverture démocratique, sa tolérance et son hospitalité. Il a, par ailleurs,

rendu hommage au travail du Club qui selon lui a le mérite de poser la paix comme une

valeur dans la région et qui parvient a travers ce type de rencontre a réunir autour

u



EzU®+ 0]l wUEEOI wUOI WEPYI UUPUBWEZEEUI UUWéueharGew E WE x x |
des questions de sécurité et de développement & adopter davantage une approche intégrée,
EEVUWOEwWXxEPRWEODPUwxT UOI UOUIT woOl wEdY!l OOxx1 O OUB8 w( Ou
et la CEDEAO a travaillé davantage ensemble sur ces questions. Colonel Koné a également
OPUWOZEEE]I OUwUUUwWwOzPOxOUUEODET WEUWUGOT wET Uwi 1 001 1
émis le souhait que ce type de rencontre puisse contribuer a améliorer la politique post-

conflit de la CEDEAO.

M. Charles GOERENS, Président du Club du Sahel et de I'Afrique de I'Ouest

Le Président du Club du Sahel et de I'Afrique de I'Ouest, M. Charles Goerens, a salué et

Ul Ol UEPB wOl UwxEUUPEDPXxEOQUUWEZEYOPUWEEETI xUB WET wxU
plaidoyer pour le Cap Vert, dont le Luxembourg, son pays, est un fervent allié. Il a mis en

I RTUT Ul wOzZEEUUUEDPUB WET wOEWUPUUEUDPOOwWxOUUwWUOwxEa
catégorie des pays les moins avancés pour passer a celle « des moyennement avances », et

perdre du méme coup les soutiens financiers afférents. En dépit des progrées économiqgues

bonne gouvernance des affaires publiques, il a rappelé que ce pays reste encore vulnérable

compte tenu notamment de sa dépendance en matiére alimentaire. Aussi a-t-il appelé la

communauté des bailleurs a ne pas laisser tomber ce pays.

11 Y1 OEOUwUUUWOEwW@UI UUPOOWET UWEOOTI OPUUOWPOWEWUE:
causes sous-NEET OUIl UOWEOOOT wOEwWxEUYUI U6 w! P1 Owg@UzEURNOU
soient plus inter-nationaux mais intra-nationaux, les impacts se font sentir au-dela des

i UOOUDPOBUI Ubw# 7 OKkwWwOEWOBEI UUPUB WEZExxUOERIdUwWET UUI
post-conflit au niveau régional.

1Exx] OEOU0 WOl Uwi 8UPUEUDPDOOUWET wOz3$UUOxT WEEOUWOE wi |
Ul woOz T UPGUI woOl WEI YEPUwWXEUWEYOPUwWT OOU0UT wEI wUl U
sécurité. 1l a conclu son intervenUD OO wi OQwUOUOPT OEQUwWOzDOx OUUEOET w
des solutions aux crises.

M. José Maria NEVES, Premier Ministre du Cap Vert

Aprés avoir souhaité la bienvenue a tous les participants, il a remercié le Président du Club

x OUUwUIT Uwob O U avavE quEdph/erblbaddaldment rendu hommage aux pays de la

région et de la CEDEAO pour les efforts déployés en faveur de la paix, de la coopération et
EUWESYI OOxx1 Ol OUBw( OwEwosT EOI Ol OUWUEOUB w0z DOPUDE
des crises de la CEDEAO, notamment le Protocole additionnel sur la Démocratie et la Bonne
gouvernance.

(QOWwEwWsT EOI 01 OUwOPUwOz EEET OU uoth&agleatiticaintaddirdded Owl OE C
efforts dans ce sens. Il considéere en effet la gouvernance comme le respect des droits des
EPUOal OUWEOOOI WET UwYEOI UUUwi OOGEEOI OUEOI Uwx OUUwWOE
faut que les élites a qui revient la responsabilité de gérer les ressources des pays mettent
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ces ressources au service des populations, a-t-DOQw UOUOD1 (
UUUT 001 Uw @UDbuU
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dangereux.
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développer son propre projet et sa propre feuille de route.

Pour conclure, il a réitéré la volonté de son pays de contribuer aux conditions favorables
pour la paix, la sécurité, la démocratie et le développement de la région.



3. Déroulement des travaux

La premiére session a été consacrée a la mise en place du Groupe de travail et a ses modalités
de fonctionnement. Aprés un rappel par M. Massaér Diallo des grandes lignes des

Ul EOOOEOEEUPOOUWET wOEwEDPQEFIUWWBEDOBWENBE® wi 01T ET 61
Dr. Istifanus S. Zabadi 2 (Nigeria) intitulé : « Groupe de travail régional sur les défis du post-
EOOI OBPUwI Ow I :\omeetits) mathddologies.etladtiaht)».

t GhwlEx x|l OwEl Uwl UEOET UwODPT Ol UwEI Uwul EOOOEOEE

M. Massaér Diallo a introduit la discussion par un rappel sous forme de questions, de

Ul EOOOEOEEUDPOOUWI EPUI UwdwoOz Ul OP1 UwEz EPENEOwUUL

! Comment le Groupe régional de travail doit-POw x OUYOPUw Ul UYPUw Ez E x_
meilleure connaissance des dynamiques de crise et de sortie de crise dans la région ?

en compte dans la réversibilité des crises ?
T OUl wi EPUI WEEOUWOI UwUDPUUEUDPOOUWET WEODEET | wE OO
1 Que peut apporter le Groupe dans les pays en consolidation de sortie de crise comme

au Libéria, Guinée Bissau et Sierra Leone ?

1 Quel role le Groupe doit-P OwNOUT Uwx OUUWOEOUPUWOEW" $#% . wE;
post-conflit ?

1 Dans quelle mesure, le Groupe peut-il servir de cadre de dialogue avec les Agences
de coopération, les organisations et la CEDEAO pour discuter des problemes ?

f Comment les partenaires au développement peuvent-DOUw Uz DOUBST Ul Uw I
@Uz OEUT UYEUIT UUUwy wo Ul 001 wi UBwOzDOEDPEIT OET wEz U(

3.2 Discussion sur le statut, le fonctionnement et les missions du Groupe

+1 WEOEUOI OUWETl w#UBWO9OEEEEPWEWUI UYPDWET WEEUI WEUR wWE
une approche identique a celle du Programme de démobilisation et de réintégration multi -
pays (PDRM) mis en place dans la Région des Grands Lacs.

Le document a émis des propositions sur les stratégies a court terme du Groupe régional de
travail, sa mission, ses objectifs, son mandat, son mode de fonctionnement et ses sources de
financement.

' Présentaton de | 6Atelier doéoAbidjan

http://www.oecd.org/document/63/0.3343.fr 38233741 38247070 38520375 1 1 1 1.00.html
2 Pour des questions indépendantes de savO O OO U8 Ow# UB WO EEEEDwWOZ Ewx UwUi wUi OEUI wai u
son texte.
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Les discussions ont débouché sur des convergences entre les participants sur le Groupe
régional de travail :

3.2.1 Ses objectifs
Le Groupe de travail doit étre :
- Un catalyseur important dans la coordination des activités de DDR a travers
UOUUI woOz T UBGUI wel wdOz. UI UU

- Un outil de plaidoye r au service de la CEDEAO, des Etats membres et des

dans la région.

3.2.2 Sa stratégie opérationnelle

- Approche inclusive 6 WOl Uwx EUUPEDxEOUUwWOOUWUBEI I PUOS
xUDOEDx] w EzZDPOEOUUPOOW EVUw OPYI EVUw ET Uw xUOI

impliguant la diaspora, ceux qui ont été forcés a quitter le pays du fait de la
crise, les femmes et le secteur privé. Tous ces acteurs doivent étre pris en
compte dans la mise en place des programmes DDR.

- Ancrage a la CEDEAO: Ol UWEEUPOOUWEUW&UOUxT wEODLYI O

politique de la CEDEAO en matiére de post-conflit, contribuer a son
approfondissement et son opérationnalisation. Par ailleurs, le Groupe doit
contribuer a faire connaitre et a faire appliquer les instruments et mécanismes

El wWOEwW" $#9% . OwEIl wO+ Ol wg@UIl wEl URWET wdz40DPOO

démocratie, de gouvernance et, de droits des femmes et des enfants.

- Mise en synergie des efforts au niveau des communautés, des ex-
combattants, des groupes de la société civile, etc. en vue de contribuer a la
réussite de sortie durable de crise.

- Promotion des partenariats avec les organisations et réseaux impliqués dans
la promotion du DDR, du maintien de la paix et de la Réforme du Systeme de
20 EUUDPUB wil OQw | Uale@ldd dififérdnis: gpqupel (médihs, société
civile, acteurs politiques) pour contribuer a la réconciliation et a la
réintégration des personnes dont les vies ont été perturbées par des conflits
violents ; avec le WANSED, WANRI, WANEP, Commission de Consolidation
de la paix des Nations Unies, etc.



3.2.3 Sonfinancement

- Avaoir recours au Fonds de la Paix de la CEDEAO pour financer le Groupe de
travail ;

- Rechercher aupres des bailleurs de fonds qui financent déja les programmes

DDR ;de laCEDEAOQwWET UwdODP ODI1 UR-afficgitsj | EBDUT UwOUI UU
- Envisager des sources alternatives de financement, comme une taxe sous-

régionale, par exemple.

En conclusion, Dr. Zabadi souligne la nécessité de considérer le DDR comme une partie

intégrante des efforts continus de consolidation de la paix et non pas simplement comme une

activité post-conflit. Il suggére également Ez Ex x Ual UwOIl UwBude gebrE GabsyY | UWE R ¢
tous les programmes de DDR qui peut se révéler une condition de succes des programmes. |l

Ol Uwi O POwOz EEET OQaua - IuOOBUDE (U DIODRt(H0 saifdruipedcusU E O O1 U
comme dictés par les bailleurs de fonds et les partenaires extérieurs.

A la fin des débats sur le Groupe régional de travail, M. Diallo, quant a lui, a insisté sur la

O EIl UUPUG WET WEBEOQUET | UwxEUWETI O4wUOWEEUEOOT Ul wEz
CEDEADO. Il a également proposé de réunir une commission restreinte pour parachever les
xUOxOUPUPOOUwWawWOI UUUI wi OwT UYUIT wl OwYUI weEl weOOEUSG
travail.



4. Les défisdu post-EOOT OPUwi Ow [ UPGUI wEl woz

4.1 Pays en stabilisation post -conflit (Guinée Bissau, Liberia et Sierra
Leone)

411 +7ZExUUw## 1wl Owéed dfissocopolidduds EtUes problémes
sécuritaires, par M. Pedro Correia, Directeur du Programme Démobilisation
de la Guinée-Bissau

Dans son intervention, M. Pedro Correia fait le point sur le Programme de Réconciliation
-EUPOOGEOI wi UwETl w1l EOOUVUUVUUVUUVUEUPOOWOPUWI OwxOEEI wi O
OOOCEPEOI AOWUOUUWOE Wi OUOT wEzZUOwxU+UwWET wl kwdbOODPOC

Aprés avoir dressé un bilan de la situation socio-6 EOOOODPBUI Ow DPOw O Uw Oz E
démobilisation et la réintégration des ex-combattants. Le retour dans les forces armées

constitue une attraction certaine pour une part non négligeable des ex-combattants compte

tenu de la situation socio-économique du pays notamment dans des zones ou le colt de la

vie est le plus élevé comme a Bissau ou a Gabu. Cela répond également a un besoin

important en hommes dans la capitale et les zones frontaliéres.

+EwxEUUPEUOEUDPUS wEUwW##1 wl Ow&UPOGT w! PUUEUwWI UUOWEZzE
ex-combattants notamment ceux ayant participé a la Guerre de libération dans les années

1970, ce qui a porté leur nombre potentiel a 20 635, dont 15% de femmes. Au final, seulement
OQEwOOPUDS wEZz I OUUIeustuld 3186t étdJadrdit) W iDsBie Egaldrigri sur la

OGEI UUPUBWET wUUBYUI wi OwE Y EdRladgnke GetGEdiitdeddd @éme Uw/ U OT
gue par le maintien et la mise a jour de la base de données des ex-combattants.

4.1.2 Défis économiques et financement du post conflit en Guinée Bissau : le rble
du fonds de coparticipation , par M. Ousmane Sané, Gestionnaire du FCPC en
Guinée Bissau

La Guinée Bissau demeure confrontée a des défis en matiére de sécurité (effectifs en
UUUOOOEU]I WEEOUWOZEUOGST OWwPOXxEEUWET wOE wgréupe¥ Ul Ud wE

pays).

Dans son intervention, M. Ousmane Sané a abordé la question de la reconstruction

économique post-E OOT OPUwa wUUEYI UUwOz 1 Rdtiéhmislenupfats pa@OE UwWE |
Banque mondiale en faveur du secteur privé en Guinée Bissau. Il a mis en évidence Uz DOwOI1 w
suffit pas de disposer de fonds pour relancer la machine économique ; que les
infrastructures au sens large sont indispensables. Le secteur privé bissau-guinéen souhaitait

UI wOz OOwOl Ul wawUEWEDPUxOUPUDOOWUOWHOOEUwWwx OUU WO
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subventions, et de permettre la relance des investissements privés. Les entreprises ont

E6061 PEPS6 wEzZUQwi OOEVUWOEPUwWxEUwWEzDOEI OOPUEUDPOOUSB L
des capitaux de départ qui leur permettront de bénéficier du fonds.

Vingt six mois aprés son démarrage, ce FOOE UwUIl wUd Y5 Ol wOUB UwWwUDPET 1 wEZI
de vue notamment des politiques de relance économique post-conflit en général et de la

place du secteur privé. Dans une telle économie, la recapitalisation des entreprises, la
restructuration du secteur fi nancier et le financement des infrastructures sont des points -

clés incontournables.

Les résultats de cette opération sont mitigés en raison de la fragilité du systeme bancaire
incapable de jouer pleinement son réle. Ainsi, sur les 56 projets présentés, seuls 10 ont été
i POEOCE6 UGS wWw+T wi OOEVUwWUI UEwWUBEI T 1 EUBwawWEZEUUUI Uw x
décaissements ne se font pas.
, BW2EOB wx OEPET wxOUUw@UI wOz OOwbhOUsT Ul WEEOUWOZ7ZEODE
financiére notamment avec une prise en compte des destructions des infrastructures et des
EEXxDUEURWXUDPYOUWEDOUPwW Ul wOEwWxIT UUI wEI wEOOI PEOE
économique tirée par le secteur privé reste un puissant outil de réduction de la pauvreté.
4.1.3 Les défis du post-EOOT OPUwil Ow2bPl UUEwW+1T OO1 wi Owol UwE
pour les relever, par Mr. Osman Bla, Directeur du Département de Sciences
politiques, Fourah Bay College

Apres un rappel historigue documenté, M. Osman Bla a fait une présentation des principaux
défis de la situation post-conflit et des réponses apportées par le gouvernement sierra
06 OOEPUB w#1 xUPUwl YY!I OwOl wi OUYITI UOI 01 O0Uwl OQwx OEET wl
relancer un pays meurtri par onze années de guerre. Cela est passé par :
- LaOPUIl wi OwxOEETI wEzZUOI wxOOPUDPE@UI wEIl WEBEI OU
promotion de la bonne gouvernance ;

dans la capitale mais également dans les provinces reculées au service du plus
grand nombre ;
- DesU61 OUOTI Uwx OUUWEOB6 OPOUI UwOzI1 i1 PEEEDPUBS wi U

- Laréforme du systeme de sécurité, notamment des forces armées et de la police.

Parallélement, le gouvernement a mis en place une Commission de Vérité et de
Réconciliation ainsi que la Cour Spéciale pour la Sierra Leone comme institutions transitoires
El wOEw) UUUPETI Gw+z OENI EUPI w6 UEPUWET wxUOOOUYODPUWO:
de Sierra Léonais a approuvé le réle positif de la réconciliation post-conflit, mais la mise en
xOEEl wUPOUOUEOGT wEI wETl UWET URwWPOUUUUOI OUUwWbOz EwxEL
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La mise en T UY WU PSRP (Poverty Reduction Strategy Paper) a été ressentie par la
population comme une stratégie imposée au niveau international ne reflétant pas
suffisamment les réalités socioculturelles, économiques et politiques du pays.

regorge la Sierra Leone, ils ont été repartis dans chacune des chefferies de maniere plus

équitable. Pour autant, OE w @UT UUPOOQWETI wOEwWUSs xEUUPUDPOOWET UwU
encore résolue. Les trafics liés a cette activité persistent et privent le pays de revenus
supplémentaires nécessaires a la mise en place de ses réformes politiques.

4.1.4 Les défis du post-conflit au Libéria , par Mr. Byron Tarr, Consultant
international

Comme son précédent collegue, Mr. Byron Tarr a situé le récent conflit dans son contexte

historique. Il a commencé par rappeler un certain nombre de faits rétablissant ainsi certaines

vérités sur son payso wOl w+ PES UPE wOz 1 U U wikaathuidsan indépénhtayice OO1 wOE
] OwhWKASwW+1 w+PESUPEwW O0z1 Ow i iUdé&hua xdbrius® depui® b x U1 ODI
indépendance. Son systeme de gouvernance qui établit une séparation des « natives » et des

autres, date de 1822 et a peu évolué depuis. Les pouvoirs du président ont toujours été trés

forts. Le systeme judiciaire, est, dit-il, sous la coupe du pouvoir exécutif.

2 7 E xant(3@r des études indépendantes réalisées récemment sur ce pays, il estime que le
Liberia risque de demeurer une « trappe a conflits » si des réformes profondes ne sont pas
engagées pour mettre un terme a « une tradition politique instable et autoritaire  ». Le seul
O0al OWEZBETExxI UwawUOwoOOUYI EVUwEOOOOBIOhwU, BUWET wE
Oz 1T 1 UUI wEEUUI 001 Owl OWES xPDUWET WOEWEOOOI wyOOOOUSs w
faire du neuf avec du vieux. Aussi met-il en doute les capacités de la nouvelle équipe de
T OUYT UOI UwEZUOT wOOUYI 001 wOEOPO6UT WEYI EwOl UWEOEDI C

Par ailleurs, il décrit une situation économique et sociale catastrophique et craint que les
bienfaitRw x OUUwWOZEY]I OPUWEUwxEaAaU8w( OwEUUDPUI wOzEUUI OU
Ul OOO0wOUPOWUOOUWET Uw$SUEVDUWEEOU WOz $UEUB W

Selon Mr. Tarr, la communauté internationale se fonde sur le standard africain pour juger

une situation, ¢l w GUDw Ul xUBUI OUl wawUOOwUI OVUwUOT wi UEYI u
Ul UUDOOWET wOEWEOUUUx UBP @@@antédld HeDId sit@iid®d Pawhseuld U1 w UG L
groupe alors que le pays comptait quelque 17 ethnies différentes de méme que les questions

foncieres demeuraient un probleme OWOE WOEP O wODPUI wEz UOT wl UOUUIT wi 0L
plantations de caoutchouc comme par le passé UO O U w E U U E O VawBezatdditratienE O1 U
sensible de la situation, selon lui.



4.2 Pays dont le processus de sortie de crise connait des blocages (Cote
Ez(YOPUI wi Ow" EUBOEOETl wEUwW26061 EO

421 ##1wli Ow" GUI wEZ(YOPUI OwoOPUIl wi OwT UYUI OwoOEU
sortie de crise, par M. Brahima Sangaré, Secrétaire général du PNDDR/RC

+1 w/ -##1wEl w" GUI wEz ( YOPUI wEwWd UBd wUI xUBsUI OUB wx EUwL
Koné et son Secrétaire général, M. Brahima Sangaré apres des mots introductifs campant le

contexte actuel du DDR. Le Général Koné a laissé le soin a M. Brahima Sangaré de faire le

point sur la situation du DDR.

(La présentation de M. Sangaré a été fadis jours avant la signature des accords de Ouaga entre M. Le Président Laurent
Gbabo et M. Guillaumg OUOOWET 1 | WET Uw%OUET UwdOUYI 001 UwdOOO6 WET xUPUw/ Ul €

Quatre ans apres la signature des Accord de Marcoursis, le processus de paix de la Cote
NaUDOOEOWET w##1wUl U001 wUOT wOx3UEUDPOOWEDI | PEPOI OwE
confiance vis-a-vis de ses adversaires pour faire avancer le désarmement et la réintégration.
Résultat, tout le monde exprime sa lassitude. Malgré tout, en dépit des obstacles, lui et son
équipe poursuivent leur mission notamment aupres des communautés locales dans un souci
Ez60UPUB WET wUOUUT woaUl wOEwWwxOxUOEUPOOWOZEPUwWxEUwWO
xEUUWET 001 wEUR wUI ET 001 UunceUw@UIl wOz OOWUBEOOxT OUI wC

"O0001 wxEUUOUUWEDOOI UUUWEEOUWOEwWUST DOOOWOEwW@UI UUE
gui est au centre de leur préoccupation. Sans revenir dans le détail de ce programme dont il a

x UwOEUT T Ol OUwxUdUI OUI UwOl Unidarttaitediéh 9ui 14 peeGuey wE 1 woz
il a mis en exergue un certain nombre de contraintes, qui sont :

Financiéres

Sécuritaires

Militaires

Politiques

Liées a la dégradation des équipements depuis le début de la crise en 1999.

o ~wbdh e

Parmi les points de blocage du programme, il souléve les suivants :

T +ZExxUPwxUOOPUwWwxEUWOEwW! EOQUI wbdlOOEDEDEMUEUET i W
pas été faits.

f +1 wxUOT UEOOI wWUUEPUWET UwbOUI Ui 6UI OEI CertamddODUD B U
parties refusent de fournir des OP U U1 U w x U dEEGAEA] URCARUUWRE T wx 1 UUw@ U,
UOPOPUGT UwawEZEUOUI Uwi POUBS w
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communautés entre les ex-rebelles et les chefs de village . Par ailleurs, certains chefs qui
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paix et refusent de livrer les armes.

Selon lui, le désarmement des forces de méme que la réinsertion des ex-combattants mais

61 EOI Ol OUWET UwNI U Odscatieletiel@deantxParilleOrds, D © DO Owidz EEET O
OEw O6EI UUPUBWET wxEUUI Uw UE x b Ednfliti abuneu légigue Cde w O OT D @1
EBYI OOxx]1 Ol OUWEY!I EwUOI weUUI OUPOOwWXxEUUPEUODPO UI wWEL
la jeunesse, atraversuner ET 1 UET 1 wWET wUOOUUDPOOwWa wOEWEUDUI wET wC

4.2.2 Le cas patrticulier de la Casamance, par M. Nouha Cissé, Historien

La situation de la Casamance au Sénégal est trés particuliere. Cette région abrite un ancien

conflit qui dure depuis 1982. Des indépendaO UP UUT UwUz awEEUU] OUWEOOUUIT w
U 061 EOEPUI wxOUUWEGSI 1 OEUI wOl VVWEEUUI 6 R WOmEWA DL
officiellement signé ; des programmes DDR ont été élaborés mais non exécutés. N. Nouha

"PUUBG wOz I R x QB @I uwExURIWEFEW AV UwWET wd6 T OEPEUDPOOWET w
le Mouvement des Forces Démocratiques de Casamance (MFDC)Ow il Ow UEw OPUT wi Ouw
nécessite des moyens non encore disponibles. Aussi est-il assez contradictoire, comme il le

souligne, de parler de post-conflit dans un contexte de gestion non achevée du conflit.

+1 WEEOOI wUI OEUPI w@UPwxUBYEUUWEEUUI 601 O OUWEEOU w
la résurgence de nouvelles crises. Jusque-la, seuls des cessez-le-feu ont été signés. Par

EPOOI UUUOwWI OWUEDUOOWEUWE®S E6 UwE U ubdiamdedtihe SanghdruuOE wU 6 E
Secrétaire général du MFDC, il y a un vide de leadership au niveau des rebelles qui ne

facilite pas la résolution de ce conflit latent avec des troupes non démobilisées dans les deux

camps.

+7Z$UEUwi Ow OEwEOOOUOEUVUUBWEI UwEEDPOOI UUUwW 600w xUbD
développement économique, social et culturel de la région de Casamance, et ont créé a cette

i POwOz 11 O0EIl wOEUPOOEOI wEIl w wiok d@uud] WA audiOQuegd UYL U I
ET EOUPI UUwUOOUWEUwxOPOUwWOOUUWEEUwWDOUwWwO7zOO0wxEU
rebelles.

Deux zones sont particulierement affectées. La premiere, a la frontiére avec la Guinée
Bissau ; la seconde, avec laGamE D1 6 w wEI OEwUz ENOUUI OUwOl UwbOxEEU
T UWEl woOz1l Ol EOUOwWI UEB A8 w + 1 Uzonesi pllludest Epariled mnikes w U6 E U U
notamment restent sujettes a conflit entre les deux parties. Reste également en suspens la

question des réfugiés dans les pays limitrophes, les villages abandonnés, les champs minés et

spoliés.

Pour M. Nouha Cissé, la signature des accords de cessez-le-feu est un jalon important du
x UOET UUUUWET wiTUUPOOWET wEOOI OPUWOEPUwWOzTI U0wx EVUW!
xEPRwWI U0wawod+0l wEl wi EVEOUPUWOzI OT ETT Ol OUWET Uuw x
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crise. Pour le relever, il convient de maitriser les véritables fonctions de blocage.

4.3 Pays exposeés a un risquede réversibilité de conflits (Niger et Mali )

La réflexion sur cette forme de pays a été introduite par une intervention de M. Zeini
Moulaye, WANSED.

4.3.1 Risque de résurgence de la crise touareg et politique post -conflit au Mali

Dans sa présentation, M. Zeini Moulaye a analysé les facteurs qui ont conduit a la résurgence
EzUOI wOOUYI Omddi 2005 dapdld réyiarONlovdldt Mali en partant des expériences
passées et en a tiré les lecons. Il a resitué les différentes rébellions intervenues dans le
contexte historique et géographique du Mali, dont la partie Nord représente 75% du
territoire.

ENEd xDUwWEzUOwUsT O Ol OUWEUWEOOI OPUWEAEQUWBEOUUD w]
Alger, des défis persistent :

- +7DbOxEUDI OEl wi Owoll Uwi UUUUUEUDPOOUWYEUDBT Uwool
emploi ;

- Une tres forte demande sociale non satisfaite ;

- Laremise en cause des structures traditionnelles du pouvoir comme les chefferies ;

- +7ExxEUDPUDPOOWET wOHOUYI EURwWOI EET UUT BxU

- +Ewli UET POPUEUDPOOWET wOz6UDPOPEUI WwEOOOUOBEUUEDL

- Laprécarité et les incertitudes croissantes faceaOz E Y;1 OPU

- +2601 U111 OEl wETl wOOUYI OI OUUWUOGEPEUR wlI CDwUl OPT1 DI
21 OO0w, 6w, OUOEAT Owoll wi OUYI UOI Ol OUWOEODPI OQWEwx UDPUL

UPUQGUI wEzl U0w@Ul wOl UwUUUOUEUUwWUI wi EVUUI OVUwEUUI OE
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- Les défis sécuritaires avec notamment la prolifération des armes légeéres ;

- Les défis institutionnels notamment concernant le statut des régions du Nord et le
UUBYDuwi i i PEEE] wEl wOEwWOPUIT wi Owl UYUI wEUwW/ EEUI
- Les défis économiques et financiers, liés a la reconstruction économique et a la lutte
contre la précarité.

#EOUWUEWEOOEOUUDPOOOW, dw, OUOEaA]l wEwDPOUPUUB WUUUWOE
de ces crises en raison notamment des risques de contagion, Y OPUI wEzDOUI UEOOOI R
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les autres pays de la région. Ce pays compte en effet 7 frontiéres extrémement poreuses ; les

salafistes et les trafiqguants de tout genre utilisent le Mali comme base arriere. Le conflit en

"GUIl wEz(YOPUI wEWI UDwUOWPOXxEEUwWUUU WOl w2UEwWEUwxEaAU
EUw2UEwWl DwEUwW- OUESw" z1 U0wUOwx OPOUWET wUl GEOGOUUI 81
niveau de la CEDEAO et de tous les acteurs de la paix de la région des outils régionaux

pertinents de prévention des crises, de maintien de la paix et de bonne gestion des situations

post-conflit.

4.4 Synthese des discussions

4.4.1 Sur la mise en place du Groupe de travalil

Les discussions sur les objectifs, le fonctionnement et les actions du Groupe de travail ont fait
ressortir un certain nombre de thémes pouvant contribuer a structurer les activités du
Groupe.

n Harmonisation et coordination des programmes nationa ux au niveau régional : au
OPYI EUWET wOEwWUsT POOOWOT wOEOBUI wEZzI EUOOOPUEUD(
gaspillage et des incohérences. Par exemple, certains pays consacrent davantage de fonds
FWOEWES OOEDOPUEUDOOWET Uw E OOE E byenE Bdrmignagddidd w E z E UL
circulaires des anciens combattants. Les articulations doivent étre trouvées entre les
différents niveaux: des politiques, des commissions nationales de DDR et de la

CEDEAO. Le Groupe pourrait jouer ce réle de catalyseur des différents niveaux.

n Prévention et gestion des conflits : la question est de savoir si le Groupe peut
Uz DOUBUI UUI Uw E L300 ®® U EnUEE O @30 6 Ul UUT Uw dw OE
Certains suggeéerent que le Groupe ait également un réle de veille.

n Education des jeunes générations a la Culture de la Paix et de la sécurité, de méme
@Uz 8awOE wE BN @elU@AWIx0auET YUEDUwUz b Oréirdséstiondsddiald wa wOE w¢
des enfants-soldats. Il doit également prendre en compte les données démographiques et
notamment les moins de 25 ans qui représentent 45% de la population. Les espoirs de
cette jeunesse sont trés hauts. Or, les formations proposées aux jeunes ne sont pas
suffisantes et ne répondent pas a la demande.

Oz1 OUI OEOI WET wOEwWUsT DOOS
n Financement des programmes du DDR :E OO O1 wOz EwUEx x1 O wUOwx EUUDPE!
le nerf de la guerre mais aussi le nerf de la paix. Une des causes de réversibilité des
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EOOI OPUUwWI U0wUOUYI OUwOl wOEO@UI wET wi O0EVUwWwODPUwWA
programmes.

La place du secteur privé comme victime des crises mais également acteurs de la
reconstruction post-conflit.

consacrant une partie de leur budget. Par ailleurs, il revient aux Etats de prendre en
ETEUTT wi OWEOGOOU WOl UwxUOEOCS 01 UwbOUI UOI UwWET wUBEU
Circulation des armes légéres dans la région : en situation post-E OO1 OPUOwWPOwdI wU.
seulement de désarmer les combattants mais de U8 EUP UT w Ol wOOOEUI wEZ EUC
dans le paysetau-E1 Oa8w wOz T 1 UUT wEEUUI 001 OwgUIl 0U1 wWwOE
calibres circulent dans la région.

4.4.2 Remarques et enseignements tirés pour la région

a) Concernant la Démobilisation et la Réinsertion

La démobilisation et la réinsertion UOOUwx OUUwl I | PEEET UwUbPwi 001 Uw
volet réintégration . Elle limite fortement le retour des ex-combattants dans les forces
armées.

La réintégration des ex -combattants dans la vie civile doit se faire parallelement a une
EPEIl wi OYI UUw Ol UWEOOOUOEUUBUWEZEEEUI POOwWEI DOuw
traitements différenciés qui peuvent engendrer des conflits et donner le sentiment que
0z OOWUBEOOxT OUI wOEwWYDOOI OEI &
Les ex-rebelles ne sont pas toujours bien acceptés dans la société. Certains auraient
E1 U O b Osodfien p§chologique . Dans la plupart des pays, cela est difficile voire
DOXxOUUPEOI w+Ew2bDl UUEwW+1 O01 OwxEUwl R Ox Ol Owldl wE
40wxUOT UEOOT w# # 1WsaQirUIOQEWOU wEQBE W w x UOET UUUUOwWOUE
El wOl wxOUYOPUw+U0UI wOPUwl OQwl UYUI dw

b) Concernant la reconstruction économique

Une économie post-conflit est une économie hors de la normalité . Comment peut-on

EOOx Ul UwUUUwWwOZEPETI wEzUOwUaUUs Ol wEEOGEEDUI wbOol B
fondsy w" OOO1 OUwWUOwWET 1 I il Bezcbnéritlierl ur obdd Isams >avold Bté

indemnisé ?

Le renouvellement rapide de Iz DOY1 UUPUUI O1 O0wxxUPYBdwl UBwUOUIT E
conflit mais des obstacles majeurs se dressent face a une telle volonté : la destruction du

Zil



capital et la fragilité du systéme bancaire accroissent le risque du pays et freinent les
investissements.

Il 'y a une nécessité de développer un environnement propice aux affaires comme un

UauU0s6 0l wNUEDPEPEDUI wi PEEOI OWUOWEOET wEI UwbOYI UUD
La question de Oz 8 @ U D U &awté) Gh&ed; Eadii-il aider ceux qui sont censés étre les

plus riches, comme les entrepreneurs du secteur privé ; ceux qui, une fois avoir fait

Ul EGOEUUS wOl UUUWET T EPUT UOwWwYOOUwawdOUYI ECwUIT wUl
Oz 1 UOwx EUwI OQwol UUU lcraditg dnEptu®padsresPWET UwWwODEUO

Dans une situation post-conflit,on ne peut x EUWE UOUI OEUI w@Ul wOzdEOOOODI
lancer des projets de réhabilitation des infrastructures . Or, ceux-ci sont vitaux pour la

relance des activités économiques.

c) Concernant la reconstruction politique et institutionnelle

+7ZEUOB61 wi UUderdié evhpafd Conti® lawpauvreté. En Guinée Bissau, les ex-

plutét que la vie civile qui leur offre peu de chances de faire vivre leur famille.

+70EUEEUD GOUOEBIVEIS Wil UUT OUPT OwawNOUI UWEEOUWOEWE
xU6YI OUPOOWET UWwEOOI OPUUBwW" z1 U0wWwOZUOWET Uwoe 06 Ol
, OAEOEDPQZUI OwxEUwI BT OxOl w+7Z0EUEEUPOOWEEOQOUW UI |
politiques de développement.

Il y a une résurgence de la question identitaire | Ow [ UP@UI wOPdl wawoOzbOUL
remis en cause.

Au regard de ces différentes situations, au Sénégal, en Casamance et au Mali, certains se
demandent si le lien ne se situe pas au niveau de la UT UUDOOWET wOzPEI OUD

EOOUUUUEUDOOwOE Gipa et Od fdireuung analyke dé)cEtR Guestion dans
les programmes DDR ?

d Concernant | 6action des partenaires au df¢

Dans un pays en situation post-E OO OB U O w O z thchexesd bi impaoutinite uqu Fes

partenaires au développement ne savent pas toujours quelles sont les priorités.

+7 DEIl wxUEOPQGUI WEUWEBYI OO0xx1 O1 OUwp / #AWEWUOWU
relance des infrastructures sociales et sanitaires.

+ 7 E teld®coopération canadienne (ACDI) estime que méme sans un accord de paix,

comme en Casamance, il est important de soutenir les collectivités locales destructurées

par les crises. Celles-ci ne parviennent plus, par exemple, a collecter les taxes et a fournir

les services de base aux populations qui en ont encore plus besoin en périodes difficiles.

Cela entraine une perte de confiance dans ces structures et les institutions relevant de
O0z$UEVUWET wi EAOOwWwxOUUwI 808 UEOI 6 argeDleudrdlelewiet®& U U1 OE O
image. Aussi encourage-t-elle les autres bailleurs a travailler directement avec ces
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EOOOUOEUUBUWOOEEO]I Uwx OUUWUBEODPUI UwOl Uwx OEOUWOOG
place un programme de 3 millions de dollars en Casamance qui va dans ce sens avec un

accent particulier sur les femmes et les projets de micro-EU8 EPUd w+z ET 1 OEl wEEOE
ainsi témoigner gue méme sans paix, il est possible de travailler sur le terrain.
9 "TUUEPOUWXEUUPEDXxEQUUwWOOU w U sakté intriadiomale g @OUS U=+ U

situation en Casamance. La BAD y a mis en place un programme de reconstruction de
plusieurs millions de dollars sans aborder les aspects militaires. Le Maroc a été trés
impliqué dans les opérations de déminage et dans la constructdD OO wE z UOwi GxDUE OGS

1 Les agences de coopération ont encore des réticences a intervenir au niveau politique
dans le cas de la Casamance.

4.4.3 Défis majeurs pour les pays de la région en situation post -conflit

Les interventions et discussions qui ont suivi OOU0w x1 UOPUw Ez PEI OUDPI Bl Uw
Ux3EDPI PBUI Uwad wETl UUEPOUwWxEaAaUwO+01l wUzbOUwxI UYI O0w=

a) Manque de soutien financier de la communauté internationale

! La Guinée Bissau EEUUI OO1 Ol OU0w Oz 1 UUw U Oitutidn Giddnaiere E U w E UF
PDOUI UOEUPOOEOI w"l wxEAUWEUUEDPUWET UOPOWET wKYYwO
programme. Or, la table ronde avec les bailleurs prévue en mars, a été reportée sine die.

Le manque de soutien financier pourrait avoir des conséguences graves, comme une
reprise du conflit, ont indiqué les observateurs présents.

9 wEI OEwUZENOUUI wUOI wi UEOGET wbOUUEEPOPUB wxOOPUDC
milices du Président Nino Vieira ont été envoyées pour étre formées en Guinée Conakry ;
certaines sont restées sur place. Par ailleurs, des rebelles du MFDC de Casamance
UOUUDI OEUEDI OUw 0z 0xxOUDPUDPOOwWw T UDPOGSIT 001 wi 0w xOU
président.

T "O00xUl wUIl OVWEUWEBUBQUDPOPEUI wi OUUIT w Oetld pofl OO x x 1 1
Oz UOG1 OWEI UUEPOUWXEUUPEDPXxEOUUwWUI wEl OEOGEI OUwUB
guerre ou une logigue de paix.

b) Meilleure répartition des richesses naturelles

1 Si la question de la répartition des richesses naturelles est universelle, elle se pose avec
une certaine acuité dans le cas de Sierra Leone. Selon les observateurs présents, les trafics
OPBUWEURWUI UUOUUET UwOEUUUI 001 Uw pEDPEOCEOUUG Aw x 1
supplémentaires nécessaires a la mise en place de ses réformes politiques. Les
populations sont impatientes de voir une évolution de leur situation compte tenu des
richesses dont regorge leur pays.



c) Réforme en profondeur des institutions

1 Pour M. Byron Tarr, le Liberia risque de demeurer une «trappe a conflits » si des
réformes profondes ne sont pas engagées pour mettre un terme a une tradition politique
DOUUEEOI wi OWEUUOUDPUEDUI dw+1 wUIl UOwOOal OOowUI 60060
EOOUUUUDPUI wUOI wOEUDPOOWUUUWET UWEEUI pasfdirdduy i 001 UC
neuf avec du vieux. Il insiste particulierement sur les fondamentaux institutionnels qui
EUUEDI OUWEOOGEUPU WOl wxEAUWEEOQUWUOWEAEOI wETl wYypoo
vision trés pessimiste de la situation et des perspectives de développement que ne
semble pas partager la communauté des bailleurs.

d) Déblocage de la situation de i guerre, ni paix »

1 La Casamanceau Sénégal est dans une situation unique dans la région et paradoxale :
signé entre les parties en conflit. Cette région est actuellement dans une situation de « ni
guerre, ni paix» ou les fonds mis a la disposition des programmes de DDR par les
institutions financiéres internationales ne peuvent étre utilisés. Cela implique que les
armes continuent de circuler dans cette région; cette situation de blocage est
EOOOGET I EEOl wxOUUwWUl Uwx OxUOEUDOOUOWI DwOOUEOOI 60
x OUUwYDI URWEOOI 0P U wigatienter D U1 wli OwUPUBUI wEIl wUz D

¢ "1 OEwEUST wEIl UwES U8 GUPOPEUI UWEUwWODPYI EUWET wOzEOH
UGEI T T EU6Uw YI UUw EZEUUUI Uw UBT POOUW xOUUwW OEw UG I
dispensaires et certains axes routiers, au détriment des zones les plus affectées par ce conflit.

e) Intégration etinsertion sociale des jeunes
f En" GUIl wEzQIYODOEOI UYEUI UUUwI UUPOI OUw@UzbOwi EVE
logique de post-conflit a une logique de développement avec une attention particuliére
au renfOUET Ol OUWET woOzbOUBT UEUPOOWUOGEPEOI WEIl woOEwWN
UOOUUPOOwWAa wWOEWEUDPUI wWwET wOz1 O0xOODPB
1 +z2DOUBT UEUDPOOwWI Uwobz b Gdldattreseigd GrudéfiGriajeuE gdur woésilet) wi O EO
pays en situation post-crise.

f) Respectdes engageménpris en vue de changements rapides
T / OUUwUB xOO0EUI WEUWOBGEOOUI OU1 O OUw@UeMalUdgellad D wOE UG
EUPUI wUOUEUI T wil OwOEDwWI! YYt OwOl wi 6UYI UOI O OUwEuU
répondant a des demandes exprimées par les populations de la région Nord. Sa capacité

a les tenir et a faire sentir les changements rapidement conditionnera les risques de
UsUUUTIT OET wEz UOI wOOUYI 6001 weEUDPUI 8w



4.4.4 Recommandations

Les participants ont formulé un certain nombre de recommandations qui peuvent
EOOCEPUDPOOOI UwOEwWUBUUUDPUI wEzUOT wUOUUDPI wET wEUDUI o

a) En matiére de reconstruction politique et institutionnelle

- Mettre en place un systéme administratif décentralisé transparent et responsable ;

- UUUUTI UwOZEEEO UwawUOUUwI Uw O auikesuinedusticed w OE w O
équitable ;

- Encourager les décideurs politiques a mettre en place des structures et des moyens
permettant de pérenniser le soutien que leur apporte la communauté internationale.

b) En matiére de suivi postconflit

- MettreenplaceunsyUU® Ol wEl wUUBDYDPwxl UOEOI OUWET woOPUIT wl
des engagements pris par les différentes parties ;

- Elaborer une stratégie de communication sur la durée, en y impliguant notamment
les médias ;

- Intégrer des actions DDR dans le processus démocratique global ;

- Mettre en place une stratégie a long terme des actions de développement articulées
au DDR;

- 2ZEUUUUTI Uw@Ul wol U wx U O-tohEatadts g soiertd pak recycléddU wE 1 U wi
EzEUUUI Uwl BOUOwWOOUEOOI OUwOzZzEEI EUwWwEZEUOI U

- Permettre alaJeunessedl wUz 6 EU@UIT UOwUI wi OUOT Uwl DwlOUOUYI |

EIl YDPI OOl wxEUwUOQwi EEVUI UDUwEzDPOUUEEDPODPUBG B
c) En matiere de stratégies régionales

- Renforcer les capacités et promouvoir des partenariats au niveau de la région de la
Mano River dans le domaine de la prévention des conflits ;

- Mettre en place une stratégie régionale pour faire face au probléme de la
xUOOPIi 6 UEUDPOOwW ET Uw EUOTI Uw gUPw i U0w OOOw Ul UOI
contribue également a prolonger les conflits ;

- Etablir des Poverty Strategy Redtion Paper (PSRPau niveau de la région Mano
River notamment entre le Liberia, la Sierra Leone et la Guinée ;

- 20001 OPUw OEw EOOUUUUEUDOOW 1 Uw 0zHOUBT UEUDOC
EOOOUOEUUB WEZIT UxUPUwI OUUI woOl Uwx Ox YobeettD OOUWE
les mémes langues et traditions ;

- %EYOUPUI UwlOl UwxUOT UEOOI UWEZOEUEEUPOOWE wOEWEE

d) Autres

- Encourager les diverses organisations de coopération sur le terrain a mieux

coordonner et harmoniser leurs actions.
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5. Les acteurs régionaux et internationaux et le post -conflit

5.1 La CEDEAO et la reconstruction post -conflit

5.1.1 Les instruments et mécanismes régionaux de reconstruction politique et
économique

Présentation du Colonel Yoro Koné, représentant la Commission de la CEDEAO,
Commissariat a la Paix et la Sécurité, Abuja

Colonel Yoro Koné a présenté les principaux les principaux mécanismes de la CEDEAO en

matiére de paix et de sécurité, en insistant sur les articles spécifiques, au maintien de la paix

en précisant que la Commission était passée de la conception de maintien de la paix a celle

El wUOUUDPI OWET wOEwWxEPR3dwWw+7 OENI EUPI wo UEQUWET wOPOD
EPOOI UUUwxUBUI OUB wOl wHOOEUWET wOEWXxEPRwWUOUUT OU w
réagir rapidement sur des situations de crise.

27 ET PUUE OU w Ediiflal Méadiéivie GedpréventiorOa la gestion et a la résolution des
Conflits et du Protocole additionnel sur la Démocratie et la Bonne gouvernance, il a présenté
les principaux articles relatifs a la construction de paix :

- Articles 42sur les Capacités institutionnelles de la CEDEAO en matiére de maintien
de la paix (ECOWAS Institutional Capacity for Peace-Building) ;

- Article 43 sur le Maintien de la Paix (dans les zones relativement calmes) durant les
x0 UPOEI UwEzT OUUPODPUSG
- Article 44 sur le Maintien de la Paix a la fin des hostilités ;

- Article45UUUwWOE WUl UUEUUEUDPOOWET wOzEUUOUPUB wxOOPUD

(OWExxEUE¢CUwWw@Ul wOOUUWET wET UwEDPI T 8UI OUI Uwxb6 UDPOEI
sont trés variés: reconstruction politique, économiqueOw POUUPUUUDOOOI 601 OQw U
61 EOI O O0wxUOI PUBWET wEI UUI wOUPEUOT wxOUUwxUdUI OU
structure de la nouvelle Commission® qui a vu le jour ler janvier 2007 et qui est présidée par

Dr. Mohamed Ibn Chambas.

3 Composition de la nouvelle Commission de la CEDEAO : Président : Dr. Mohamed Ibn Chambas ; Vice-Président :

M. Jean de Dieu Somda ; Commi ssaire en ChadegFmanadseDr (Mé)Adaohia @. Olevtiosaa t i 0
Commi sssaire en charge du Commerce, des Douanes, de |
Personnes : M. Mohammed Daramy ; Commi ssaire en char ge cheetdésBeSsgurcasenu |l t u
Eau : M. Ousseini Salifou ; Commissaire en charge des Infrastructures : M. Comla L. Kadje ; Commissaire en charge de

la Politique macro-économique : Prof. Lambert N. Bamba ; Commissaire en charge des Affaires politiques, de la Paix et

la Sécurité ; Commissaire en charge du Développement humain et du Genre : (en cours de nomination par le Sénégal).

nd
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5.1.2Le NEPAD dans la reconstruction économique en Afrique de
O0z. Ul U0uw

Intervention de Mrs Janice James, Commissariat de la politigue macro-économique de la
Commission de la CEDEAO, Abuja

, Ol w) EOPEIl w) EOl UwEwWxUBdUI OUBwWEUw&UOUxI udd DOOEOu
NEPAD dans le domaine de la reconstruction post-conflit. Depuis 2002, il revient en effet a la

"$#$ . wWETl wOl OOUIT wl OQwT UYUIT woOl UwxO0O0PUPZUI UwEUW- $/
0z . Ul UDWEOOUWOI UwOENT EUPI UwUOOU W OEW widq EWBMAE B
mutuelle.

Il existe au niveau du NEPAD un cadre politique de reconstruction post-conflit « The African

Post-Conflict Reconstruction Framework », visant une meilleure prise en compte des

dimensions humanitaires et de développement dans les politiques et programmes de
reconstruction post-conflit et du maintien de la paix, avec un souci de cohérence dans

O3 YEOUEUDOOOWOEwWx OEOPI PEEUPOOOWOEWEOOUEDOEUDOO
post-E OOI OPUB w" z1 UU wE EZORIUWIES EulEH BU Qui @)l EEEUEBRAAWUUE T wOE L
post-conflit.

, UUw) ECOT UWEWOPUwWI OwoYPEI OEl wOzbDOxOUUEODEI wEUwWOPD
UBUOUEUT woOl UwEOOI Ob U U O usgoddnidueFontddd effetOdas@stiauEsuru Y Ul wOFE
les investissements, les infrastructures et contribuent a accroitre la dépendance financiére et

économique de ces pays.

$001 wWEwWaT EOI Ol OUwi EPUWOT woObPl Owi OUUI wi 6UYI UOEODEI
EOOI OPUUWUUUWOl UwUOUUT UwREEWOWE D udb 0l wad)g © 000D @t
revenus et conflits. Les conflits sont la cause et la conséquence de la faiblesse des Etats, qui

OEPUUI OUwOl wET EOxwWwOPEUI wawoOz6EOOOO0PT wUOUUI UUEDC
trafics et faisant le jeu bien souvent des seigneurs de la guerre.

$001l WEWUOUOPT O w@Ul wUPwWwWOZEPEI wExxQUUBI WEEQUWOI
OzExxOUUl wxEUwWwEZEUTT O0wi UEPUGwWw $Ow UI YEOGET T Ow O1 L
reconstruction post-conflit ont un IMXx EEUw x OUUw Ul OUPEOT wUUUw OEw EUC
instances. Cela suppose que le gouvernement ait pris toutes les mesures adéquates en

matiere de sécurité, de désarmement et de réintégration des groupes armés et créer un
environnement sain et sécurisé, de maniére a rétablir la confiance auprés des entrepreneurs

et des investisseurs potentiels.

La réalité des politigues macro-économiques en situation post-conflit implique quelques
compromis des Etats et de la communauté des bailleurs. Difficile en effet dz DOx OUT Uw UOT
politigue de rigueur et de soulager en méme temps des populations meurtries par des
années de guerre. Ainsi certaines prescriptions visant a la stabilité macro-économique ne
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peuvent-elles pas tout simplement étre appliquées en période de reconstruction. Par ailleurs,
les gouvernements peuvent étre amenés a faire des arbitrages budgétaires ne convenant pas
a une situation post-conflit. Dans la crainte de nouvelles crises, certains gouvernements sont
tentés de consacrer une large partie de leur budget en période post-conflit aux efforts de
guerre alorsque celles-sEDwUl UEDI OUwWOBET UUEDPUI Uwada wOz $EUEEUDOOL

2PwOl wUGOTI wEUwWUT EUI UUwxUDPYB wi U0wi UUIT OUDPI OQWEEOU wWE
61 EOI O]l OUBw( OwlwBDRBWBDEDEDDBOOODGO! WEIi POWEZdYDUI
EEQUWETI Uwxd3UDPOET UwET wi UET POPUB WET wOz$SUEUWEOOOI
notamment dans les pays qui tirent de leurs ressources naturelles des revenus importants ou
dans les situations de la recapitalisation des banques. Il revient aux Etats de réguler le
Ul EUOT UUwxUBYS wx OUUwxUOUGTT UwOzHOUBU+Uwl 608UEO

Qu

Elle a conclu son intervention en rappelant que le processus de reconstruction prend du

temps et sur le fait que la mise en place de mesures économiques ne suffit pas a elle seule

pour réduire le risque de réversibilitt OWET OEWEOPOwUz DOUEUDUI wEEOUwWUG
soutien a la paix.

5.2 La Banque Africaine de Développement et le Post -conflit

El wOz. Ul UOOw# EOQEU

Les pays post-E OO OPUwWOI wx OUYEQOUwxEUWE®ST ET 1T UwET wUl UUOUU
UUEUUEOUDPI Ow"zTl U0wadwEl wUPUUT waUl wOEwW! ¢#wWEWEEC(
spécifique des pays post-conflit intitulé: / UPOEDx1 UWEZEEUPOOQWEUwWT UOUX 1 u
Ez EUUPUOdBMEIzE*xGUWOET | wi UO0wxEUUPEDPXxEUDPYI OwbOUs1T UB
de viser en priorité les populations.

Beaucoup de pays en situation de post-conflit sont fortement endettés. Les nombreux
arrierés qu'ils doivent aux institutions financiéres multilatérales et autres créanciers
I RUBUDPI UUUwWOI Uwl Ox+ETT OUwUOUYI OUWET wUul ET YOPU w EZ
financiers multilatéraux.
2PRwWxUPOEDxIT UwWEDUI EUI UUUwWT UPDET OUwOZEUUPUUEOET wEI
- Avantages comparatifs et sélectivité
- Partenariat, coordination et approche participative
- Appropriation par le pays
- Engagement précoce et soutenu
- Dimension régionale
- Flexibilité et approche au cas par cas
#EOUWEI WEEEUI OwOEwW! #WEWEEEOOXEI O OWEEOUWOEWUG
reconstruction au Libéria, en Sierra Leone, en Guinée Bissau et au Sénégal (Casamance).
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Aussi son représentant a-t-il encouragé le Groupe régional de travail a poursuivre ses actions
I Owi EYT UUWET wOEwWODUI wi Owl UYdnfltEz UOT wx OOPUPZUI wUB

53 +7 DPOXxOPEEUPOOWEI Uw . UT EOPUEUDPOOUW DHOUI U
développement et des Organisations non gouvernementales dans la
reconstruction post -conflit

5.3.1 La reconstruction post-E OO OPUWEEOU WOl wedOUI RUIT wEz$UEUU

Intervention de M. Francois Gaulme 4, Agence francaise de développement (AFD), Paris

M. Gaulme a axé son intervention ab libautOUU wE UwWE OOE| x UwEz $UEUwi UET PO
arriére fond des problématiques relatives aux pays en situation post-conflit. Il a expliqué que

les agences de coopération étaient arrivées a cette notion a travers la gouvernance

Ed OOE UE Ub @ Ut uniédvéas O ke Yriddematique du développement. Le concept
Ez$UEUOwi UET POTl wbOzI1l UOwxEUWOBEI UUEDUI O1 OUwxOEPUED
remarque que méme un pays puissant comme les Etats-Unis peut se retrouver a un moment

donné dans une situation de fragilité comme ce fut le cas lors du cyclone Katrina.

(OWEwWODPUwlI OQwo YPEI OEl wOEWEDI | PEUOUG WET wWEdI POPUWUC
E1l UwbOUI UxUBUEUDOOUWEDYITI UUIT Uwl OQwi OOE UbvedasEl UwWE U
la méme réalité aux Etats-4 OPUwWw OUWEUwW 1 0AaEUOT wa4O0PdwsOwwnUEDEIT O
centrale qui représente le pouvoir alors que dans ces pays anglo-UE R OOUOw Oz $ UEVU wi U0 w
plus floue qui repose davantage sur les communautés de base. Quant & wOz $ UEUwi Ow 1 U
EIl UUEPDOUWET T UETT UUUwWwOOUwWOOOUUBw@UzDOwWUZET PUUEDC
i UEOAEPUI WETl wOz$UEUwWI UwEI 001 wbUUUI wEI UwUBEODUB U
xUBEDUG Ol OUWET woUz I U lswdhiCpansraldmenuceud Bui me@andenrent Uw $ UE
xEUwawUlI O0xOPUw Ol Uw EOOEPUDPOOOEOPUBUWET Uw (OUUPUIL
également des Etats post-E OO OPUwOUwil OWEODI OPUdw+7PEST wd UEDU
exigeant moins de conditions.

+1l UwxEUUI OEPUI UWEUWEBYI OOxx1 Ol OUWEOOOI OEI OUwaw
EOOE]I OUUI UwUUUWOEwWUT EOOUUVUVUUVUEUPOOWSUEUDPZUT wi DwoE
résultats a long terme. Ils ont également compris que chaque situation éaD Ow U ODP BUT wi Owd
fallait faire du cas par cas; le traitement standard ne fonctionnant pas. De méme

Oz1 OYPUOOOI 01 OUWEUOUUUI OQwi Uwi DUUOUPGUI wi UUWEEVYE
partenaires au développement.

4 M. Gaulme a indiqu® que ses propos ne pilatteadrsermel enpaats °t r e
gue spéciafite des Etats fragiles.
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Comment faire du développement duraE O1 wE1?2wOz $ UE U

Pour répondre a cette question, M. Gaulme a réinterrogé la fresque du Chéateau de
Fontainebleau prés de Paris (voir ouvrage Etats et Sociétés Fragi)egjui représente César avec

une grenade dans sa main (La grenade est un fruit composé de petits pépins associés les uns
EURWEUUOUI UAWUAOEOOPUEOUWOZEUUOUPUS wg@UPwx1 UOI DwEI
El YEOQOUWEOI EEPUI UG w" 1 OEwDOxOPGUI woOl wxUDOEDxIT wWEI u
OOal OUwWEZET PUwl OUI OEOI WEUwWODYI EUWEZUOwWO+ Ol wxEaUE
EOOEOUUPOOWZUI wOz OOwO! wi 1 UE wx E U;ndintheudh tefdiaptsO OP E T wE
une société solideaY ! EwUOwWS UEVw@UP wOl woOz1l U0wx EUGS w

" 0001 OUWEIT OEd®OwE xwOQD @WK Ul wEl wdz . Ul UU

(OQwUl OEUE@U] wagUl WwEOOXxEUS6T WEURWEUUUI UwUsT DOOUWE UwE
x OUUwWDPOUUEEOI Uwi OwgUz UOWETI UUEPOwWEYEBUWEEEWDBS PHAEU
EIl UUEPOwWODPYI EVUwWETl wUUEEDPOPUBS wW( OwlOl UDwOzEEETI OUwU U
le potentiel économique, entrainant un chbmage important chez les jeunes. La question de la

sécurité est devenue de fait une partie intégrante et méme primordiale de la problématique

El wOZEPEI wxUEOPZUI WEUWEBSYI OOxx1 Ol OUwm / # K6

Il souligne, par ailleurs, que certains chefs de guerre ont intérét a cette instabilité, qui assure
leur survie, ceux que les anglophones nomment les « spoilers » (ceux qui gachent). Il met
61 EOl O1 O0w Oz EEETI OUw UUUw Ol wEEUEEUGUIl wUdsl DOOEOW E
phénomeéne de guerre tournante dans la région entre les communautés qui se déplacent de
pays en pays, en fonction des conflits. Il souligne enfin la nécessité de soutenir la CEDEAO,

résolument engagée dans la prévention et la gestion des crises dans la région.

Concernant le Groupe régional de travail, il a dit apprécier la démarche qui consiste a

décloisonner les acteurs, a associer des militaires, des politiques, des représentants de la

société civile, des chercheurs et des partenaires au développement pour lancer une réflexion

I OWEOOOUOWUUUWET Uw@UIl UUPOOUwWwaUPwlOl wOUOBUYIT UOOU WE
réaffirmant que la sécurité mondiale ne pouvait étre assumée par les seuls militaires. Il

encourage le Groupe régional de travail a faire connaitre les résultats de ses rencontres

aupres de la communauté des bailleurs et notamment du CAD.

Intervention de Mme Marie -Thérése Keita Bocoum, Conseillére principale pour les droits
El wOz' 6001 Ow! UUT EVWET Uw- EUDPOOU W4 06D UwxOUUwOz 1 UE

5 Etats et sociétés fragilesus la Direction de Jean-Marc Chataigner et Hervé Magro, 2007, Ed. Karthala (Paris)
6 , 01l w, EUPl w3T8U8UT w*1 POEwW! OEOUOWOZEWXxEUw xUwxUT OEUT wxEUC
contribution. Nous vous en proposons une synthese. Le document intégral est disponible dans le Tome II.
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La précédente réunion du Groupe de travail a Abidjan avait mis en lumiére les dangers que
représentaient les retards observés dans lamiseenT UY Eiz UOT wNUUUDPET wExxUOx U-
pays en situation post-E OO OPUS w. UOWOEwWNUUUPET wi U0OwOzUOWET Uu
droit sur lequel la paix peut se consolider. Dans sa communication, Mme Marie-Thérése
*T DUEwWw ! OEOUOwW Ol Uw OzEEEI OUw UUUw OEw OB ET UUPUB wW EI

UUEOUDPUDOOOI OO0I wi DWEZEEOxUI UwUOTl wYyPUBOOwWI OOEEOI
réforme du secteur de securlte EIIe suggere également de reflechlr a la relatlon entre Justlce

4-.6 wWOEOEI UEWEZEDPOOI UUUwxUOGET EPOI Ol OUwUOI waU0U
UUEOUPUPOOWEEOUW OFE ughedt-| DODOWEQUWRAEEGHOUVEOLOIUHUDBEOU
transition dans un contexte de prévention des conflits et de proposer des recommandations

x OUUWEOB6 OPOUI UwOl wi OCEUDOOOI 01 OUwl DwobOzIl i1 PEEEDU
de réparation, de réconciliation et de paix. Des expériences au niveau de la région,

notamment au Ghana, Libéria et en Sierra Leone ont en effet déja été menées. Il en ressort

Ul wWOEwWi EPOOPUI wETl UwUauUs6 01l UwNUEPEDPEDUI Uwl U0wOzC
deOz 1 60OO0I1 dw

kot 6+t wrz6EUEEUDPOOWEUWUI UYPET wET wOEwWxEDBR

Intervention de M. Thierno Diaoune, Guinée Conakry

+7.-&wbHDOUI UOEUDOOEOI w PEI wl Uw EUPOOWEBYI OOxx1i wl
OZ$EUEEUDPOOG W, 6w3i Pl UOOwW#DEOUOI Ow HeE qué dahs@eau & UD O6 |
EOOUI RUIT UWET wEOOI OPUUOWOZB6EUEEUPOOWO! wi EPUwT 60¢
Pour pallier cette situation, Aide et Action a mis en place des centres de formation dans des
centres de réfugiés en Guinée, ou la guerre avait décimé les enseignants. Environ 30%
Ezl O0OUI wi URWEYEDPI OUwo6 U6 wi OUGOB UwOUwUUBUBwWw( OUwbO

EOOOUOEUUBUWOOEEO]l Uwl OwbOUPUUEOUWUUUWOEwWI GUOEUD
Oz 6 EUEEUPOOWUOWYBRpXUEEOI woOl YPI Uwx OUU w

"O0001I OUwi EPUT wxOUUw@UI wOzdEVUEEUPOOWUOPUWEUWET UU
des conflits et de consolidation de la paix enracinée et durable, au service du développement
EUUEEO]l wUOUUWOEWEEUI wEzVOl WEGOEUET | wxEUUDPEDXEUDYI

Au niveau de la région de la Mano River qui regroupe 3 pays (Guinée, Sierra Leone et Cote
Ez(YOPUI AOw DPEI wi Dw EUDPOOWEWOEOES WETI UwxUOT UEOOI |
capacités de la société civile. Les organisations de la société civile impliquées se rencontrent
EPOUPWEUWODPYI EUWET UwlOUOPUwWxEaAaUwxOUUWEOOUUUUDUI u
x1 UOI O0UT wEURWEDUOGAT OUWET UwlOUOPUwWXxEAUWET woObI URL
notamment de faire comprendre aux jeunes comment ces pays se sont construits au fil de

Oz 1 PUUODPUI OwWET wi EYOUDPUT UwOl UwWBET EOT T Uwi UOOBUEODI L
méme langue.
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Parallélement, Aide et Action a mené une étude sur les savoirs endogénes dans la prévention

des conflits qui doit étre validée par les organisations de la société civile, les Etats, les
DPOUUPUUUPOOUWEZOEUEEUPOOWET woO+0l wg@UzEUwWODPYI EVUwE
intégrer ces savoirs dans les curricula. Une telle approche a été lancée en Guinée et au Sierra

Leone.

5.3.4La Banque mondiale en Guinée Bissau et en Casamance (Sénégal)

Intervention de M. Demba B aldé, Représentant de la Bangue Mondiale, Dakar

,w#l OEEwWw! ECOEd WEWxUBUI OUBWET URwi RxsUDPI OET UWEUR L
programme DDR avec le soutien de la Banque mondiale en Guinée Bissau et en Casamance
(Sénégal), et en a tiré les principaux enseignements.

En Guinée Bissau, la Banque mondiale a mis en place un fonds fiduciaire alimenté par les

Pays Bas et la Suéde qui a permis de financer un programme de recensement des ex-

combattants. En Casamance (Sénégal), une enveloppe de 20 millions de dollars US a été

E6TET 81 dw. UOwl OwOzEEUI OEI1 w Ez UO wréirfégrétiorE dastek-w x EP R O
combattants financé a hauteur de 3,5 millions de dollars Oz Ew xEUw xUwEd OEUUI UG
EOOxOUEOUI w YEwW +0Ul wusoOUDPI OUG1T wYIi UUw OEw UBT EEPO
dispensaires, de pistes de production et vers d'autres actions de mobilisation sociale pour la

paix en Casamance, de sensibilisation et de communication en direction des acteurs et

populations bénéficiaires.

Des enseignements ont été tirés de ces deux expériences. Selon lui, sans une implication des

exEOOEEUUEOUUOwW Ol Uw xUOT UEOOT UWwET w##1w UOO0w YOUS

faciliter la réalisation.

Au niveau macro-économique, il a suggéré de ne pas négliger les perspectives de

E6YI OO0Oxx1 O O0wawoOOO0T wUil UOIT wl U wE wihud é&cdhonidad giiuOE wO D L
permette a terme de stabiliser des situations souvent fragiles. Enfin, il a réaffirmé la nécessité

EzlT EUOOOPUI UwUUUwWOIl wUI UUEDOwWOI UWEEUDPOOUWET UwxEUL

5.3.5 La coopération allemande et le post-conflit en Afriqued 1 wOz . Ul UU

Présentation de M. Samson Terrefe, GTZ, Frankfurt

+7 11 OEl wEl w" OO0x8UVUEUDPOOWUIUA WO Il OEDQEQE GBIEWPHDI
Ministere allemand de la coopération et du développement économiques. Avec le PNUD,

" Information sur les formations au DDRww.iddrtg.org

Information sur IDDRSvww.unddr.og


http://www.iddrtg.org/
http://www.unddr.org/

elle a élaboré un guide pratique intitulé « Practical Guide to Multilateral Needs Assessments

in Post Conflict SituationsR3 w" | wl UPET wi EPUOWOEwWUaOUT 6 Ul wEl UwEOBC
Il Uwxl UGl DwEZzOUT ECPUI Uw Ol UwEDI 1 880 @00 uuddesE)d YORLOE
EIl UOPOUwW I Ow Ol Uw i DOEOCET O1 OUUOwW I Uw EZEPEI Uw O1 Uw
appréhender les stratégies en matiere de post-conflit.

La stratégie post-E OO OPUWET wOz OO1 OET Ol wUI xOUIl wUUUWEDOD wx
- Lastabilité politique
- Lasécurité et respect des droits humains
- LaUBEUEUPOOWE] wOz1 REOUUPOOWUOGEPEO! wi UwOzEDPEI |
-+ z E Eafixésedvices
- Un niveau de vie adéquat

Dans ce cadre, elle intervient dans plusieurs pays de la région sur les programmes suivants :

- Rapatriement et réintégration des réfugiés et des Déplacés internes en Cobte
Ez(YODBUI Ow&UDBPOSI|I Ow+PEI UPDEwl Uw2bBl UUEw+1 OO0I

- Réhabilitation rurale dans le Sud Est du Liberia ;

- Désarmement des Civiles au Sierra Leone ;

- 23EUUPUBWEODOI OUEDUI OwUI EOOUUVUUUEUDPOOWI UwxUB
orientée vers Développement au Liberia, Sierra et Guinée.

La GTZ fait partie du Groupe de travail international sur le DDR, Integrated Disarmament
Demobilization and Reintegration Training Group (IDDRTG), qui met au point des

formations pour des praticiens du DDR (organisations régionales et internationales,

militaires, ONG, etcA8 w+ 7 OENI EUPI wi UODWET wEdI DPOPUWET Uwx OO0E
fournissant une approche intégrée du DDR, en matiére de planification, gestion et mise en

T UYUI wET U wuntaédnt particUligrést mis sur les femmes, les jeunes, les enfants, les

populations transfrontaliéeres et le VIH-Sida.

5.3.6 Organisation intern ationale de la Francophonie (Ol F) dans le post-conflit :
Actions en appui a la construction de la paix

Présentation de M. George N askeu, OIF, Paris

Les questions relatives au DDR constituent une préoccupation majeure de la Francophonie

qui est impliquée dans des actions de prévention et de gestion des crises et conflits, de méme

que de consolidation de la paix. Les Etats et gouvernements réunis au sein de cette enceinte
OOUWEEOxUB wUOWET UUEDPOWOOOEUI WEI wOBEEODPUOI UwEz DO
francophone. Parmi eux, la Déclaration de Bamakadoptée en novembre 2003 qui dote la
UEOEOxT OOBA WEg Ol wWEZ OEUI UYEUPOOwW! UwWE]T WUBEEUDOOWI
et des conflits et de leur gestion. Cet instrument a été renforcé par la Déclaration de Saint

Boniface en mai 2006 sur la Prévention des conflits et la Sécurité humaine.
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Ces deux déclarations constituent la trame de base qui organise les modalités de

OzEEEOOxET O1 61 O0wi UEOGEOxT OOI wEI wUOUUDPI:wET wEUDUI U
"OOUOOPEEUPOOWE] wOz $UEVUWET wEUuODU
- ,EPOUDPI OwEzUO!I wYPl wxO0OPUPGUI WEXEDUG I
- J UOOOUPOOWEZ UOVEEBOUU W WEHYOOKT EVUWET Uw# UOD U wE
- .UTEOPUEUDPOOWEZ601 EUDOOUWODPEUT UOwi PEEOIT Uwl Uu

I Ol OUwWwUOOUwWOUQUDEecedl UwOED

principaux domaines :

- Assistance nécessaire au renforcement des capacités matérielles et humaines des
UOUUEUOUUI Uwl UwEEUI UUUwI OTET B UWEEOUWOI wxUOE
réconciliation et de paix ;

- Actions en faveur du soutien aux espaces et aux instruments de concertation ;

- Actions en faveur de la mobilisation et du décaissement effectif des financements
internationaux au bénéfice des pays en situation de crise, de transition ou de
consolidation de la paix ;

- Assistance a la préparation des échéances électorales prévues au terme du
processus de sortie de crise ;

- Financement de la publication et de la diffusion en langues nationales des textes
fondamentaux ;

- Organisation de séminaire en vue du renforcement des capacités de gestion des

expériences francophones.
537+Ew" OOOUOEUUBWEI Uw/ EAUVUWET w+EOT Ul wxOUUUT ED
ses pays membres dans le postconflit

Le représentant de la CPLP, M. Sancho Coutinho a présenté son organisation ainsi que le
programme PAMPA de la Coopération portugaise.

a) La Communauté des Pays de Langue Portugaise créée il y a 10 ans, regroupe 8 pays qui

ont la particularité de ne pas étre liés par un espace géographique, mais par des liens
EUOUUUI OUB w( OUWExxEUUDI O Odnsdrahleales Erig Continénts, DeGiU wU 6 x E |
leur permet de faire le plaidoyer auprés des organisations régionales auxquelles ils sont

rattachés.



Son action est axée autour de trois piliers :

- Coopération politique

- Langue

- Coopération au développement
En Afriqgul wET wOz . Ul UOOwWOEwW" / +/ wl U0wxUsUI OUI wi Ow&UBO
l PUUEUOwWI OO0I WEEEOOXET Ol woOzdYOOUUDPOOwWw=xOOPUDPBUI Ou
Etats, de normalisation démocratique et de respect des Droits humains. Elle travaille en
UUOPUI WEOOOEEOUEUPOOWEY!I EWEZEUUUI UwxEUUI OEDBUI Uw
a la base du Groupe de contact pour la Guinée Bissau aux Nations Unies.

b) Programme PAMPA

YIi EwOZ EEEOUE wET U w,BV0 ShihbBCOUditthou ax féttlbelbie e Prddenihtion
du«/ UOT UEOOI WEZExxUPWEUR wOD Y PANFA)) miEdn placE@ileul Ow [ C
gouvernement portugais, en avril 2006. Ce programme vise a renforcer la coopération du
/ OUUUT EOQOWEYI EwOl Uwx EaUwoOUUO x leud Geimstetngtanimerd @ U 1 wp/ -
renforcer leurs capacités en matiére de gestion des crises. Ce programme se décline autour
de plusieurs actions :

- Renforcement des capacités institutionnelles : dans le processus de construction de
Oz$UEUwWI OQw 1 UP@UI & w

adoption de codes de conduite, liés aux grands principes des droits humains et
humanitaires, développement des formations des formateurs.

- Coopération avec les organisations régionales et sous régionales africaines : pour
renforcer leur capacité de Défense.
- , OEPOPUEUDOOWETIl wOzETI OEEWEI UPEEPOW EEOUW O1 U
@Uz1 001 UwxUPUUI OUWEBS Y] OO0xx1 UwWET UwxO0O0PUPBUI Uu
- #0Y1 OO0x x1 Ol OU wxeellenck de©forohations: deg formateurs : Cap Vert,
Mozambique et Angola.

8 PAMPA rel ve du gouvernement portugais et non de |l a CPLP
du gouvernement pour présenter ce Programme.

3 |



6. Conclusion et Perspectives de travalil

6.1 Conclusions finales

Les travaux ont permis de faire le point sur les pays en situation post-conflit en Afrique de

les discussions sur les questions examinées ont débouché sur des conclusions et perspectives
de travail pour le Groupe régional de travail.

Trois catégories de pays ont été abordél Uwil UwOOUwwi EPUwWwOz OENI UwET wEDUE

- Pays en stabilisation post -conflit (Guinée Bissau, Liberia et Sierra Leone)

- Pays dont le processus de sortie de crise connait des blocages " GUIl wEz ( YODUI
Casamance au Sénégal)

- Pays exposés a un risque de réversibilité de conflits (rébellions touareg) déja
résolus (Mali et Niger)

La réunion a permis de faire le point sur :

9 +1 UwOEUUEEOI Uwa wOEwWODPUI wli Owl UYUT wEUw## 1wl Owodi U
26061 EOAwI Dwl;Ow" GUIT wEz (YODUI

{1 La situation post-# # 1 Ow Ol UWES T PUWET wusi OUOI UwEUwWUI EUI UUu
crise sur le secteur privé en Guinée Bissau ;

i La situation post-conflit au Liberia et en Sierra Leone, et les défis en matiére de
reconstruction socioculturelle, politique et économique ;

f +1T UwUpUGUI UwET wUdYI UUPEPOPUBS WET UWEUDUI UwUOUEUI
envisagées pour y remédier.

Les discussions ont mis en évidence :

1 +7DOxOUUEOQEIT wE Idénttous ¢ canfektas € te §rénE Qéfi que constitue sa
fragilité structurelle, sociale et politique. La reconstruction politique passe par la
EOOUUUUEUPOOWEZUOWNUEUWET wEUOPUwWI OUEEPOBWEEOQU
efficacité fondée sur les valeurs démocratiques de justice, de transparenE 1 wi OwEz 8 aUD U6 ¢

A s o~ s AN e A A ..

f +Ew Ul EOOUUUUEUDOOW xO0O0PUPQGUI wiOw T UDPBUI wEI w oz
économique, qui elle-méme ne peut se faire sans une implication réelle du secteur prive
national souvent affaibli voire anéanti par les crises armées.

1 +zPpE&EWDOOWET UwETT OETl Uwil OwodUul EOPUEUDOOUWDLOUI UO
au développement ne peut se faire avec une efficacité durable sans une forte prise en

compte non seulement des risques mais aussi des contraintes concrétes des contextes
post crise dans les pays de la région.
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1 +ZEEUPUG wWEl wEl UUEPOUWESI PUwawul O YI UwOOUEOOI OU

0 Le phénomene des enfants-soldats dans une région ou 45% de la population a
mois de 15 ans;

o La prolifération et la circulation illégale et criminelle des armes légéres et de
petit calibre (ol UUPOS6 Uwad wWwoOPOOPOOUwI Ow 1 UPGUI wET wo
détenue par des forces publiques).

La réunion de Praia a matérialisé pendant ses deux journées la vocation de dialogue du

Groupe régional de travail a travers des échanges féconds entre ces acteurs internes et

externes pour une approche concertée et cohérente du post-E OOT OPUwl OQw 1 UPGUI w!
dont les agences et organisations internationales (AFD, GTZ, ACDI, Banque mondiale,

PNUD, UNOWA, OIF, CPLP) et les acteurs internes (Etats, société civile, organisations

régionales telles que la CEDEAO et la BAD).

Chacune des agences et organisation régionale ou internationale présente a rendu compte de
son implication, son approche et ses actions dans les pays concernés et contribué a enrichir
par ailleurs le débat sur les orientations du Groupe régional de travail.

6.2 Recommandations

n Alimenter un plaidoyer documenté pour un soutien financier spécifique de la
communauté internationale aux pays en situation de post conflit et notamment ceux
gui ont des difficultés spécifiques comme en Guinée Bissau.
n  Encourager des politiques | EYOUDPUEOUwWOI UwUIl UOOEST UWBEOOOODY
ressources nationales au profit des populations locales.
n Contribuer a une meilleure articula tion de la réforme des institutions et du secteur de
la sécurité aux impératifs du développement aux niveaux local, national et régional.
n " OO0UPEUI Uwa wOE wWEDUUGS 6D EEMRDE et pritigiesdéstinges x U O x U D
alareconstructionetaureni OUET Ol OUWEB OOEUEUDPQUI whrflinOz $ UE D w
n  Développer des initiatves UUUwOI UwEaAaOEOP@UI UWET wUOUUDI wET w
facteurs de blocage et sortie de crise en Casamance (Sénégal)

n Donner toute son importance a la composante Jeun e dans les situations post-conflit.



6.3 Décisions et Perspectives de travail du Groupe régional

6.3.1 Statut et fonction du Groupe régional

a +1 w T UOUxT w EOOUUPEUI UEw EUw UIT O OUET 01 OU0Uw 1 Ow &a
pluridisciplinaire sur le post-conflit mise au service du développement en Afrique de
Oz . (gl uu

b) - Les participants ont adopté la proposition de la CEDEAO de rendre permanent le

aux dynamiques de sortie de crise, et de reconstruction post-conflit ;
- Le Groupe développera des activités en appui aux dispositifs de prévention des conflits et
EZEOI UUIl wxUBEOEI wWEl wOEwW" $#%$ . 6

c) Il constituera un cadre de facilitation et de développement du dialogue entre les agences

de développement et les acteurs de la région impliqués dans le post-conflit en Afrique de

O0zOUI U0wi EYOUPUEOUWEDPOUPWOIl UWEAOGEOPGUI UWET WEOO
institutions donateurs intervenant dans le post-conflit.

d+] w&UOUx] woOUT EOPUI UEwl DwEODPOI UEWET UwUdUODPOOU W
E6GEPEI UUUWET wOz $UEUOWET UwxEUUI OEPUI UWEUWEB YT OOx >
des partis politiques, en collaboration avec la CEDEAO.

e) Le CSAO coordonnateur du Groupe est chargé de piloter un comité restreint ad hoaestiné
a finaliser les contenus de sa mission et son programme de travail dont la réunion a livré les
principaux axes sur la base des discussions du texte introductif.

6.3.2 Le Groupe régional et la CEDEAO

Le groupe de travail a décidé de se structurer dans une proximité avec la CEDEAO dont le
role dans la région doit aussi se matérialiser en matiére de post-conflit. La réunion a posé la
nécessité de :
T "ExDUEODPUI UwUUWE @7 i$6>$5 UBiwdH luwlzlBEx x Ual UwUUU w
mécanismes fondamentaux existants au niveau de la sous-région.

CEDEAO enracinée dans les réalités sociopolitiques, socio-économiques et
socioculturelles de la région.

6.3.3 Actions a court et a moyen terme du Groupe régional

Le Groupe a retenu le principe de développer des initiatives pour aborder et approfondir les
guestions suivantes :

a) Les perspectives de reconstruction économique, politique et post-conflit en
i UP@UI wEl wdz. U1 VU
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b) +1 UDWEaAaOEOP@UI UwETI wUOUUDj] wETl wEUDUI Uwl Ow" GUIT w
c) Les facteurs de blocage en Casamance au Sénégal ;

d) Les situations de réversibilité de crise au Mali et au Niger ;

e) Le suivi régulier des pays post-conflit ;

fl +zZ EEUPUB WET Uw@Ul UUPOOUWET wUBEUUDPUBG wi Ow&aUbpOB

Le Groupe pourrait a terme produire périodiquement un rapport documenté sur les
situationspost-EUD UT wi Ow [ UP@UI wEl wdz. Ul UU

Apres validation par les participants des conclusions et perspectives de travail présentées
par M. Massaér Diallo, la réunion a été cléturée par le Président du Club du Sahel et de
I'Afrique de I'Ouest, M. Charles Goerens

6.4 Mot de cléture du Président Goerens

Le DDR et le Post-conflit font suite & une séril WEZz 8 ET 1 EUB w$ OO1T UwOl UUT 60 wi
Oz POEEXEEDPUS WE]l wOESCUUPUT UwUST weubUIl wOEPUwsT EOI OI
le Professeur Ki-Zerbo: «c O UEOEwW OOw I U0wx EUY Ul ®u"0DIwllFul ai0Euc EQJ uf
U Y6 OEUIT UU wEszuEQul B EsE xI EEEB W w0 O U U woOl Uwi EEVOT UUUw@U

Cette réunion de travail a placé O1 wU GO aucéntre@in $ébaEdluiksytrop faible, il peut

+U0Ul wOEwWwxHhUIl wEGUDPYI OWEGxUBEEUI UUWET w@hBINUUBG6 w4
manque de ressources pour assurer les services sociaux de base peut conduire a une crise
Ez$UEUwl DwETl wi-OOYEOOEOBUB wk DUUWEVUUEOUwWw@Uz UOwS UEN
$UEVUw gUPw xEUYDI OUw daw EVUUUOT Uw Oz 1 OWUW OE @l Qu EVW w i E
UUIi i PUEOOT OUBw( Owi EUDwxUI OEUI wi OWEOOUPESUEUDPOOWC
+EwUOOUUDOOWPESEOI OwEzl UOwWwUOWSUEUWUI UxOOUEEOI 6 w?
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Le Cap Vert, par exemple, a développé cette capacité de gouverner. Mais ces progres ne sont

pas médiatisés. Par ailleurs, un Etat qui fonctionne bien implique que les dirigeants

acceptent les contre-pouvoirs. Ceux qui se réclament des affaires publiques ne doivent pas

OUEOPI Uw@Uz POUWOOUWEE@UDUWO!I UUwOsT PUDPOPUBS wxEUWO
Etats doivent parvenir a gérer.

Je remercie toutes les organisations multilatérales pour leur contribution. Je profiterais de

cette occasion pour faire un appel a la cohérence des politiqueso wWUP WET EEUOwUz OEE U »
petit segment, cela ne marchera pas. Il faut tenir compte des interactions entre les diverses
EOOxOQUEOUI UWET wEI UwUOGEDOUBUB w "sk B uoB Ges act&O DI w ET L
OEUPOOEUROW UsT DOOEURW I Dw DOUI UOEUPOOEURG W / OUUwW |
Oz 6 UEEOPUUI Ol OUWET UwxUDPOUDUB UGB w
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Annexe 1 : Ordre du jour

MERCREDI 28FEVRIER 2007

&
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11h45| 13h00

11h45| 12h00

12h00| 12h15

12h15| 12h30

12h30| 12h45

12h45| 13h00

13h00| 13h30

13h30| 14h30

13h30| 13h50

13h50 | 14h00

14h00| 14h30

SEANCE D Z0UVERTURE OFFICIELLE
PUBUI OUEUPOOWEUW" 2 . wxEUw, dw, EUUEg Uuw 1
Gouvernance, Dynamiques des conflits, Paix et Sécurité, CSAO/OCDE

Présentation de Mme Patricia de MOWBRAY, Représentante des
Nations Unies, Cap Vert

Intervention de M. Charles GOERENS, Président du Club du Sahel et
Oz 1T UPQGUI wEl wOz. Ul UUOwW"2 .~¥."#$

Intervention du Colonel Yoro KONE, Représentant du Président de la
Commission de la CEDEAO, Dr. Mohamed Ibn Chambas
#PDUEOUUUWE z OU Yier Midistrd ducapert, Ul O

M. José Maria NEVES

Suspension pour le départ des autorités

PREMIERE SESSION :
OBJECTIFS ET PROGRAMME DE TRAVAIL DU GROUPE REGIONAL SUR LE
POST-CONFLIT

Présentation des travaux et Résultats attendus,
, 0w, EUUEgUw#( ++.0w"T1 1T wEl woz40pPUBw&O
conflits, Paix et Sécurité, CSAO/OCDE

Présentation et discussion de la communication °
xxUOET T wl OwxUOT UEOOT WEZEEUPOOWEUW&UOU
Dr. Istifanus ZABADI, National War College, Nigeria

#PUEUUUDPOOwWI DwUadli 86Ul wxOUUwWwOZEEUDPOO

14h30] 16h00 Déjeuner
° Pour des rai sons ind®pendantes de sa vol vt ®ria. far . Il stif
communication a ®t® distribu®e " | densemble des participa

fj



16h00|

16h00 |

16h15 |

16h30]|

17h15 |

17h30 |

17h45|

20h30

18h45

16h15

16h30

17h15

17h30

17h45

18h45

DEUXIEME SESSION :
LES DEFIS DU POST-CONFLIT EN AFRIQUE D E LZDUEST

+7ZExU6U0w## 1wl Ow &diidsodopolititjuBslet)gioblémes
sécuritaires, M. Pedro CORREIA, Directeur du Programme
Démobilisation, Guinée Bissau

Défis économiques et financement du post -conflt en Guinée

Bissau : le réle du Fonds de co-participation , M. Ousmane Birame
SANE, Directeur du Fonds de co-participation post-conflit, Guinée
Bissau

Discussion

+1 UWEGS T PUWET wOEwWUI EOOUUUUEUDOOWxOODPUDWD
Oz N DE UoSman GBLA, Directeur exécutif du Centre pour le
Développement et la Sécurité (CEDSA), Sierra Leone

Réformes politiques et perspectives économiques au Libéria
M. Byron TARR, Liberia

Discussion

u Fin de la Séance t
(Reprise de la deuxiéme session le ler mars)

Cocktail offert par Mme de Mowbray, Coordinatrice du Systeme des
Nations Unies et Représentante Résidente du PNUD au Cap Vert.



JEUDI 1R MARS 2007
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09h30| 09h50

09h50( 10h10

10h10| 10h30

10h30| 11h30

DEUXIEME SESSION : (Suite de la session du 28 février)
LES DEFIS DU POST-CONFLIT EN AFRIQUE D E LZDUEST

Risque de résurgence de la crise touareg et politique post -conflit au
Mali et au Niger, M. Zeini MOULAYE, WANSED, Mali

+l w##lwl OQw" GULWEREQYQwBPWODUT wi Owl UYUI Ow
attendu dans la sortie de crise, Général Ouassenan KONE, Président

du PNDDR et M. Brahima SANGARE, Secrétaire Général du

Programme DDR," GUIT wEz ( YODUI

+] WEEUWE]I wOEwW" EUEOEOET w paiflid ddcdordsk wE E OU L
de paix inachevés et reconstruction, M. Nouha CISSE, Historien,

Sénégal

Discussion

11h30| 12h00 Pause café

12h00| 12h20

12h20| 12h50

12h50( 13h30

13h30| 13h40

TROISIEME SESSION :
POST-CONFLIT ET DEVELOPPEMENT . STRATEGIES, ACTIONS ET
PERSPECTIVES POUR LAFRIQUE DE L DUEST

LA RECONSTRUCTION PO LITIQUE

Répondre aux défi UWET wOEwi UET POPUG WET wOz NUEUO
M. Francois GAULME, Agence francaise de développement (AFD),

France

+706EUEEUDPOOWEE OU waHuwlibérig, 0©18 Sicyrd Eeore &0 O
de la Guinédyl. Thierno DIAOUNE, Aide et Action, Sénégal

Discussion

LA CEDEAO ET LA BAD DANS LE POST-CONFLIT

La CEDEAO dans la construction de la paix et la reconstruction
politique,

"O00001 OwsOUOwW* . - 3Ow#bDUI EVI UUWEUwW" 1 60UI
la CEDEAO, Nigeria
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13h40 |

13h50 |

14h00|

14h30]

15h30]|

15h30 |

15h45 |

16h00 |

16h15 |

16h30 |

16h3Q

17h3Q

18h0Qq

18h10

13h50

14h00

14h30

15h30

17h30

15h45

16h00

16h15

16h30

16h45

17h30

18h00

18h10

Approche de la CEDEAO dans la reconstruction économique post-

conflit , Mrs Janice JAMES, Conseiller en macro-économie, Nigeria

+7DOxOPEEUPOOWETl wOEw ! #w EEdfituerOEw Ul E(
i UP@UI w EI o OMohdihkdU HIMIDOUCHE, Représentant

UBUDPET OUwx OUUwOzSériégab dUT wET wOz . Ul UUOw

Discussion

Déjeuner

QUATRIEME SESSION :
AGENCES ET  INSTITUTI ONS INTERNATIONALES DANS LA
RECONSTRUCTION POST -CONFLIT EN AFRIQUE D E LDUEST

Actions de la Banque Mondiale dans le post -conflit, M. Demba
BALDE, Chargé du Développement social, Banque Mondiale, Sénégal

PostE OOT OPUwW 1 Uw #6 Y1 OO0xx1 O OUw ow Oz ExxUC
allemande, M. Samson TERREFE, GTZ, Allemagne

+ RACDI et le renforcement des capacités en situation post -conflit,

M. Daouda DIOP, Conseiller en développement, Ambassade du

Canada, Sénégal

Actions en appui a la construction de la Paix, M. Georges NAKSEU,
Organisation internationale de la Francophonie (OIF), France

La Communauté des Pays de Langue portugaise (CPLP) et
OzPOxOPEEUDPOOWET wUI Uw x Eantitw KAISANENdT UWwEE O
COUTILHO, Représentant de la CPLP, Portugal

Discussion

Conclusion et Perspectives de travail du Groupe régional,
M. Massaér Diallo, CSAO

Mot de cloture, M. Charles Goerens, Président du CSAO

Cloture de la réunion

u FINTt
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Annexe 2 : Liste finale des participants

|. CAP VERT/ CAPE V ERDE

Gouvernement / Government

M. José Maria NEVES
Premier Ministre

Mme Maria Cristina LOPES ALMEIDA FONTES LIMA
Ministre de la Défense

M. José Luis ROCHA

Directeur général de la Politique Extérieure

Ministére des Affaires Etrangéres, de la Coopération et
des Communautés

Mme Aidia ARAUJO
Ministére des Affaires Etrangéres, de la Coopération et
des Communautés

M. Jorge Maria CUSTODIO SANTOS

Chargé de Mission auprés du Cabinet du Ministre des
Affaires Etrangéres, de la Coopération et des
Communautés

Mme Clara DELGADO
Ministére des Affaires Etrangéres, de la Coopération et
des Communautés

Mme Kathia SOARES
Ministére des Affaires Etrangéres, de la Coopération et
des Communautés

Fax : + 238 261 30 99

Tél : + 238 262 32 62 / 32 57
Fax: + 238 262 32 61

Fax:+2382613952/2619270
E-mail : jose.rocha@mne.gov.cv

Fax :+238 260 78 37
E-mail : aleidia.aranjo@mne.gov.cv

Fax :+238 260 78 79 / 999 38 82
E-mail : Jorge.cusodio@mne.gov.cv

Fax :+238 260 78 28
E-mail : clarad@mne.gov.cv

Tél : + 238 260 78 43
E-mail : kathia.soare@ mne.gov.cv

Société civile / Civil Society

Mme Iva CABRAL
Fondation AMILCAR CABRAL

M. Alfredo  CARVALHO SANTOS

Directeur Journal Horizonte

Entreprise de Production et Divulgation d'Information,
INFORPRESS-SA

BP 40 A - Praia

E-mail : cabraliva@hotmail.com

Tel : +238 262 30 33 30/Fax : +238 262 24 47

E-mail : asantos80@hotmail.com
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mailto:cabraliva@hotmail.com
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Mme Elizabeth Silva MENDES
Economiste,
Réseau des femmes économistes du Cap Vert

Commandant Carlos REIS
Fondation AMILCAR CABRAL

Tél. : +238 999 72 55
E-mail : elizabethmendes2003@yahoo.com

Tél : + 238 261 03 35

Tél : + 238 262 26 88 (dom)
E-mail : canufreis@hotmail.com
carlosr@palgov.gov.cv

Représentation diplomatique au Cap Vert / Diplomatic Representation in Cape Verde

AUTRICHE / AUSTRIA

Mme Eva KOHL
Représentante de la Coopération autrichienne

ANGOLA

S.E. M. José César AUGUSTO
OEEUUEEI UUwEz O1 O0E

ESPAGNE / SPAIN

Mme Teresa DAURELLA
Ministre plénipotentiaire, Représentante du

&OUYI UOI Ol OVwWEZ $UxET Ol

FRANCE

Mme Yvonne TARABAL
Consul, Ambassade de France

M. Didier NIEWIADOWSKI
Conseiller diplomatique, Chef du service de

EOOxB6UEUDOOwurelisEz EEUDOOWE

Ambassade de France
LUXEMBOURG

M. Claude JENTGEN

Chef du bureau de la Coordination de la Coopération

luxembourgeoise
PORTUGAL

S.E. Mme Gragca ANDRESEN GUIMARAES
Ambassadeur du Portugal

UNION EUROPEENNE

M. Eduardo SORRIBES MANZANA

"TEUT OwEZEI i EPUI UWES DB wWE
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Tél : +238 262 46 08/09
Fax : +238 262 46 14
E-mail : coop.austriaca@cvtelecom.cv

Tél : +238 261 43 42
Fax : +238 261 31 08

Tél : +238 261 6001/261 55 91
Fax : +238 261 55 90/ 261 21 14
Internet : www.ambafrance.cv

Tél : +238 261 34 09/ 261 38 28
Fax : + 238 261 36 16
E-mail : coopfrance@cvtelecom.cv

Tél : +238 261 95 62
Fax : +238 261 95 63
E-mail : coop.lux@cvtelescm.cv

Tél : +238 262 32 74
Fax : +238 261 61 27

Tél : +238 262 13 92
Fax : +238 262 13 91
E-mail : Delegationcapeverde@ec.europa.eu
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ll. PAYS OUEST -AFRICAINS/ WEST AFRICAN COUNTRIES

COTE DQVOIRE

Général Gaston Ouassenan KONE
Général de division
Coordonnateur du PNDDR/RC - CI

M. Brahima SANGARE
Secrétaire général du PNDDR/RC-CI

GUINEE BISSAU / BissAu GUINEA

M. Pedro CORREIA
Directeur du Programme Démobilisation de la Guinée-
Bissau

Dr. Ousmane Birame SANE

Gestionnaire du Fonds de Coparticipation Post-conflit
en Guinée Bissau

74, rua Justino Lopes

BP 229 Bissau

LIBERIA

M. Byron TARR
Development Consultants Inc
Cnr. Board/Johnson Streets
Monrovia

NIGERIA

Mr. Istifanus ZABADI

Director, Centre for Peace Research and Conflict
Resolution

National War College

Abuja

M ALI

M. Zeini MOULAYE

Ancien ministre

West African Network for Security and Democracy
(WANSED)

BP 2701 - Bamako

Tél : + 2252252 7350 /51
Fax :+ 2252252 7356
E-mail : ntessia@cnddci.org

E-mail : bsangare@cnddri.org

Tél : +245 22 44 42 / 66 18 290 / 725 49 58
E-mail : ccabherlon@hotmail.com

Tél:+245207071/6619991/
725 24 40
E-mail : sanecounda@hotmail.com

Tél : + 231 6 536 531
E-mail : byrontarr@hotmail.com

Tél : + 234 9234 76 07 / 0803 32 05 002
E-mail : iszabadi@yahoo.com

Tel : 223+ 220 79 61 / 671 66 97
E-mail : Zeinimoulaye @yahoo.fr
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SENEGAL

M. Nouha CISSE Tél : +221 991 16 27 / 991 20 84
Historien, Tél : + 22163574 84

Lycée Djignabo E-mail : nouxe@yahoo.fr
Ziguinchor

Mme Juliette Khady SOW

WANSED Tél : +221 632 62 22 / 889 13 92
BP 24149 Fax :+221 823 13 69
Dakar E-mail : jksow2002@yahoo.fr

SIERRA LEONE

Dr. Osman GBLA

Directeur exécutif

Centre for Development and Security Analysis
(cepesa), C/o

Department of Political Science, Fouray Bay College
Freetown

Tél: +232 76 600 800
E-mail: osmangbla@yahoo.com

1. ORGANISATION SREGIONALES / REGIONAL ORGANISATIONS

BAD

M. Mohamed HZMIDOUCHE

Représentant résident régional

Groupe de la Banque Africaine de Développement
Bureau régional du Sénégal (SNFO) (Sénégal,

Mauritanie, Cap Vert et Gambie) Tel. : +221 869 13 66 / 820 08 88
Résidence ROKHAYA, Appartements 3, 4 et 5 Fax : 00 221 820 09 99

8 Route du Méridien Président E-mail : m.hmidouche@afdb.org
Les Almadies Website: www.afdb.org
Dakar

B.P. 50544 CP 18524 RP
Dakar, Sénégal
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CEDEAO

Colonel Yoro KONE
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CEDEAO, Représentant du Commissaire chargé des
Affaires politiques, de Paix et de Sécurité

60 Yakubu Gowon Crescent

Asokoro District

PMB 401 A - Abuja

Tél : +234 9 314 76 47
Tél : +234 9314 3005
E-mail : misterkoyo@yahoo.fr

Ms. Janice JAMES

Macroeconomic Advisor Tél : + 234 803 610 78 93
Représentant du Commissaire chargé de la Politique E-mail : jjames@ecowas.irft
macroéconomique jan192jam@yah00.co.uk

ECOWAS Commission

IV . ORGANISATIONS |INTERNATIONALES /INTERNATIONAL ORGA NISATIONS

BANQUE MONDIALE

M. Demba BALDE Tél.: + 221 849 50 00
Spécialiste du Développement social Fax: + 221849 50 27

World Bank Dakar Senegal Country Office Mobi!e +523 70 39 Dama: 5352-138
PO Box 3296 Dakar E-mail : Dbalde@worldbank.org

COMMUNAUTE DES PAYS D E LANGUES PORTUGAISE S (CPLP)

M. Sancho COUTINHO Tél.; +351 213 928 560 / 96 601 80 28
Conseiller diplomatique Fax : +351 213 928 588

Rua de S. Caetano n°32 E-mail : scoutinho@cplp.org

1200- 829 Lisboa, Portugal E-mail : comunicao@cplp.org

ORGANISATION INTERNAT  IONALE DE LA FRANCOPHONIE (OIF)

M. Georges NAKSEU

Responsable Projet

Délégation a la Paix, & la Démocratie et aux Droits de
I'Homme

13, Quai André Citroén

75015 Paris - France

Tél. :+331 44377143
E-mail;
Georges.naksenguefang@francophonie.org
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ORGANISATION DES NAT IONS UNIES /UNITED NATIONS ORGANISATION

COORDINATION DU SYST EME DES NATIONS UNIES AU CAP VERT

Mme Patricia de MOWBRAY
UN Resident Coordinator

Official Representative of UN Funds and Programme

BP 62, Ave OUA - Praia

Dr. Alain BRUN OwUIl x U6 Ul OUEOQUWEIT u

Tél : + 238 262 23 01 / 262 96 00
Fax : + 238 262 1096
E-mail : patricia.de.mowbray@cv.jo.un.org

UNITED NATIONS ORGANISATION FOR WESTAFRICA (UNOWA )

Mme Marie Thérése KEITA BOCOUM

Excusée

Conseillére principale,” T EUT 61 wET Uw# UO T4l : +221 869 85 85

United Nations Office for West Africa (UNOWA)
Lot 14, Ouest Almadies, Dakar-Sénégal.
BP 23851 Dakar-Ponty

Fax : +221 842 50 95
E-mail : Keital@un.org

V. PARTENAIRES AU DEVELOPPEMENT / DEVELOPMENT PARTNERS

ALLEMAGNE / GERMANY

M. Samson TERREFE

GTZ Deutsche Gesellschaft fur

Technische Zusammenarbeit (GTZ) GmbH

OE 1004 - BMZ/UNHCR Strategische Partnerschaft
Eschborn - Germany

CANADA

M. Daouda DIOP

Conseiller en Développement
Ambassade du Canada au Sénégal
Dakar

ETATS-UNIS / UNITED STATES OF AMERICA

M. Richard R. SALAZAR (Excusé)

Trans Sahara Counter Terrorism Program Specialist
USAID / West Africa

Bureau for Africa - Sustainable Development Office
P.O. Box 1630

Accra - Ghana

Tél:+496196 79 1547

Fax :+49 61 96 79 7177

E-mail : samson.terrefe@qtz.de
Site Internet : www.gtz.de

Tél. : +221 889 47 78
Fax :+221 889 4724

E-mail : daouda.diop@international.gc.ca
dakan@dfaimaeci.gc.ca

Tel : +233 212284 67 /212284 40
Cel : +23324 4311929
Fax:+23321700101/2319 37
E-mail : rsalazar@usaid.gov
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FRANCE

M. Frangois GAULME
Chargé de mission,

Direction de la Stratégie Tel: +331 53 44 36 80
Etats et sociétés fragiles Fax: +331 53 44 38 69
Agence Francaise de Développement E-mail : gaulmef@afd.fr

Direction de la Stratégie
5 rue Roland Barthes
75598 Paris cedex 12

V1. ORGANISATION NON GOUV ERNEMENTALE / NGO
AIDE ET ACTION

M. Thierno Aliou DIAOUNE
Bureau Afrique / Représentant Guinée Tel: +221 86919 69 - Fax: +221 824 89 76

BP 4613 + Conakry E-mail thierno.diaoune@aeaguinee.org
Site Internet : www.aideetaction.org

Guinée Conakry
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Immeuble Le Seine Saint-Germain, Batiment A

4, Boulevard des Tles Fax : +331 452490 31

92130 Issy-les-Moulineaux ¢ France Site Internet : www.oecd.org/sah
Adresse postale : 2 rue André Pascal, 75016 Paris ¢

France

Charles GOERENS
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Luxembourg

M. Massaér DIA LLO
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Conflits, Paix et Sécurité

Tel : +331 45 24 96 28
E-mail : massaer.diallo@oecd.qrg

Mme Gwénola POSSEME RAGEAU Tél : +331 45 24 95 80
Chargée de programme E-mail : gwenola.possemmgeau@oecd.org

Tel : +331 4524 98 25

Mme Jamila YAHI E-mail : jamila.yahi@oecd.org
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